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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2010/30/ES

2010 m. geguzés 19 d.

dél su energija susijusiy gaminiy suvartojamos energijos ir kity istekliy nurodymo Zenklinant gaminj
ir apie jj pateikiant standartine informacija

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
194 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

spresdami pagal jprastg teis¢kiiros procedirg (%),

kadangi:

(1) 1992 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyva 92/75/EEB dél
buitiniy prietaisy energijos ir kity iStekliy suvartojimo
parodymo Zenklinant gaminj bei pateikiant standarting
informacija apie gaminj () buvo i§ esmés keiciama (¥.
Kadangi Sia direktyva reikia keisti dar karts, siekiant
aiskumo ji turéty bati iSdéstyta nauja redakcija.

() OL C 228, 2009 9 22, p. 90.

(%) 2009 m. geguzés 5 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje), 2010 m. balandzio 14 d. Tarybos pozicija
pirmojo svarstymo metu (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje),
2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento porzicija (dar nepas-
kelbta Oficialiajame leidinyje).

() OL L 297, 1992 10 13, p. 16.

(*) Zr. 1 priedo A dalj.

(2)  Direktyva 92/75/EEB taikoma tik buitiniams prietaisams.
2008 m. liepos 16 d. Komisijos komunikatas dél tvaraus
vartojimo bei gamybos ir tvarios pramonés politikos
veiksmy plano parodé, kad | Direktyvos 92/75/EEB
taikymo sritj jtraukus su energija susijusius gaminius,
kuriuos naudojant daroma didelé tiesioginé arba netiesio-
giné jtaka energijos vartojimui, blity galima sustiprinti
potencialig galiojanciy teisiniy priemoniy saveika, ypac
su 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/125/EB, nustatancia ekologinio projekta-
vimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams
nustatymo sistema (°). Si direktyva neturéty trukdyti
taikyti Direktyva 2009/125/EB. Kartu su minétgja direk-
tyva ir kitais Sgjungos dokumentais 3i direktyva yra
platesnés teisinés sistemos dalis, todél, laikantis visuotinio
pozitirio, ja igyvendinant bus taip pat sutaupyta daugiau
energijos bei sumazintas poveikis aplinkai.

(3) 2007 m. kovo 8-9 d. Europos Vadovy Tarybai pirminin-
kaujancios valstybés narés i§vadose buvo pabréitas
poreikis padidinti energijos vartojimo efektyvuma Sajun-
goje, kad bity pasicktas tikslas — sutaupyti 20 %
Sajungos suvartojamos energijos iki 2020 m., nustatyti
atsinaujinanciyjy energijos iStekliy vystymo ES mastu ir
iSmetamo Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio mazi-
nimo tikslai ir buvo paraginta visapusiskai ir greitai
igyvendinti veiksmus prioritetinése srityse, nurodytose
2006 m. spalio 19 d. Komisijos komunikate ,Efektyvaus
energijos vartojimo veiksmy planas: i$naudoti potencialg”.
Veiksmy plane pabréziamos milziniskos energijos
taupymo galimybés gaminiy srityje.

4) Su energija susijusiy gaminiy energijos vartojimo efekty-
vumo didinimas suteikiant vartotojams informacija, kad
jie galéty pasirinkti gaminius, yra naudingas visai ES
ekonomikai.

() OL L 285, 2009 10 31, p. 10.



L 1532

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20106 18

©)

(10)

Tikslios, svarbios ir lygintinos informacijos apie su ener-
gija susijusiy gaminiy konkrety energijos suvartojima
teikimas turéty daryti jtaka galutiniams naudotojams
pasirenkant gaminius, kurie suvartoja arba kuriuos
naudojant netiesiogiai suvartojama maziau energijos ir
kity svarbiy iStekliy, ir tuo paciu skatinti gamintojus
imtis veiksmy, kad jy gaminiai suvartoty maziau ener-
gijos ir kity svarbiy iStekliy. Be to, taip netiesiogiai turéty
bati skatinamas 3iy gaminiy efektyvus naudojimas
siekiant ES tikslo 20 % sumazinti energijos vartojima.
Neturint $ios informacijos, vien tik rinkos veiksniais
nebus skatinamas $iy gaminiy racionalus energijos ir
kity svarbiy istekliy naudojimas.

Turéty bati priminta, kad galioja Sajungos ir nacionalinés
teisés aktai, kurie vartotojams suteikia tam tikry teisiy,
susijusiy su jsigytais gaminiais, jskaitant kompensavima
arba gaminiy pakeitima.

Komisija turéty pateikti prioritetiniy su energija susijusiy
gaminiy sgrag, kuris galéty biti priimtas kaip deleguotas
teisés aktas pagal Sia direktyva. Toks sgrasas galéty biti
jtrauktas | Direktyvoje 2009/125/EB nurodyta darbo
plana.

Informacija daro labai didel¢ jtaka rinkos veiksniams, ir
todél biitina jvesti to paties tipo gaminiy vienodg Zenkli-
nima, kad potencialiis pirkéjai gauty papildoma standar-
tizuotg informacija apie $iy gaminiy su energija susijusias
islaidas ir kity svarbiy iStekliy naudojimg, ir baty
imamasi priemoniy uztikrinti, kad potencialiis galutiniai
naudotojai, nematantys demonstruojamo gaminio ir
negalintys matyti etiketés, taip pat gauty $ig informacija.
Kad baty veiksminga ir sékminga, etiketé turéty biti
lengvai suprantama galutiniams naudotojams, paprasta
ir glausta. Dél to esamas ctiketés formatas turéty biti
iSsaugotas kaip pagrindas informuoti galutinius naudo-
tojus apie gaminiy energijos vartojimo efektyvuma. Infor-
macija apie gaminiy suvartojamg energij ir kita informa-
cija turi bliti nustatyta pagal vienodus standartus ir vieno-
dais metodais.

Kaip nurodyta Komisijos poveikio jvertinimo ataskaitoje,
pridedamoje prie Komisijos pasitlymo dél Sios direk-
tyvos, suvartojamos energijos Zenklinimo sistema kaip
pavyzdziu naudojamasi jvairiose pasaulio Salyse.

Valstybés nareés turéty reguliariai stebéti, kaip laikomasi
Sios direktyvos reikalavimy ir jtraukti atitinkamga informa-
cijg | ataskaita, kurig jos pagal Sig direktyva privalo
pateikti Komisijai kas ketverius metus, ypa¢ susijusia su
tiekéjy ir prekiautojy pareigomis.

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 765/2008, nustatanciame su gaminiy
prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitros reika-
lavimus (1), i§déstytos bendros nuostatos dél rinkos prie-
ziliros, susijusios su gaminiy prekyba. Siekiant igyven-
dinti jo tikslus, Sioje direktyvoje i§déstomos i§samesnés
nuostatos $iuo klausimu. Tos nuostatos atitinka Regla-
menta (EB) Nr. 765/2008.

Taikant visiSkai savanoriskg sistemg tik nedaugelis
gaminiy baty Zenklinami, arba standartiniai duomenys
bity pateikiami tik apie nedaugelj gaminiy, todél gali
kilti pavojus, kad kai kurie galutiniai naudotojai bus
suklaidinti arba net klaidingai informuoti. Si sistema
turéty uztikrinti, kad visy atitinkamy gaminiy etiketéje
ir standartinése gaminiy vardiniy parametry lentelése
baty nurodyta, kiek suvartojama energijos ir kity svarbiy
istekliy.

Naudojant su energija susijusius gaminius daroma tiesio-
giné arba netiesioginé jtaka suvartojamam jvairiy rusiy
energijos, i§ kuriy elektros energija ir dujos yra svarbiau-
sios, kiekiui. Todél 8i direktyva turéty apimti su energija
susijusius gaminius, turincius tiesioginés ar netiesioginés
jtakos suvartojamam bet kurios riisies energijos kiekiui jy
naudojimo metu.

Kai pateikiant informacijg etiketéje galima paskatinti galu-
tinius naudotojus pirkti efektyvesnius gaminius, dele-
guotas teisés aktas turéty bati taikomas tiems su energija
susijusiems gaminiams, kuriuos naudojant daroma didelé
tiesioginé ar netiesioginé jtaka energijos arba, kai tinka,
svarbiy iStekliy suvartojimui ir kuriy efektyvumas gali
biati pakankamai pagerintas.

Siekiant, kad bty jvykdyti su klimato kaita ir energetiniu
saugumu susije Sajungos tikslai, ir atsizvelgiant | tai, kad
tikimasi, jog bendras gaminiy suvartojamos energijos
kiekis toliau didés ilgalaikéje perspektyvoje, pagal Sig
direktyva  priimtuose  deleguotuose teisés aktuose
prireikus taip pat galéty bati nustatyta etiketéje pabreézti
didelj gaminio suvartojamos energijos kiekj.

Kai kurios valstybés narés taiko vieSyjy pirkimy politika,
pagal kurig reikalaujama, kad perkanciosios organizacijos
pirkty energija taupancius gaminius. Be to, kai kurios
valstybés narés taiko paskatas energija taupantiems gami-
niams. Nustatydamos, ar gaminiai atitinka vieSyjy
pirkimy arba paskaty reikalavimus, valstybés narés gali
taikyti labai skirtingus kriterijus. Pagal Sios direktyvos
deleguotus teisés aktus nustacius konkreciy gaminiy
veiksmingumo klases arba lygius, bity galima sumazinti
viesyjy pirkimy ir paskaty skirtumus ir paskatinti naudoti
daugiau energija taupanciy gaminiy.

() OL L 218, 2008 8 13, p. 30.
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(17)  Paskatos, kurias valstybés narés gali taikyti remdamos (24)  Pareiga perkelti 3ig direktyva | nacionaling teis¢ turéty

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

(23)

energija taupancius gaminius, galéty bati laikomos vals-
tybés pagalba. Si direktyva nedaro poveikio jokiy vals-
tybés pagalbos procedary, kuriy dél tokiy paskaty ateityje
gali bati imamasi pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (toliau — SESV) 107 ir 108 straipsnius, rezulta-
tams ir ji neturéty bati taikoma mokes¢iams bei fiskali-
niams klausimams. Valstybés narés gali pacios nuspresti,
koks turéty bati tokiy paskaty pobudis.

Energija taupanciy gaminiy rémimas pasitelkus Zenkli-
nima, vieSuosius pirkimus ir paskatas neturéty daryti
neigiamo poveikio bendram jy aplinkosaugos veiksmin-
gumui ir tokiy gaminiy veikimui.

Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus priimti deleguotus
teisés aktus pagal SESV 290 straipsnj dél su energija
susijusiy gaminiy naudojimo metu suvartojamos ener-
gijos ir kity svarbiy istekliy nurodymo Zenklinant gaminj
ir apie ji pateikiant standarting informacija. Ypac svarbu,
kad Komisija atitinkamai konsultuotysi parengiamyjy
darby metu, jskaitant eksperty lygiu.

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai turéty reguliariai
pateikti pagal $ig direktyva valstybiy nariy pateikty atas-
kaity apie vykdymo uztikrinimo veiklg ir laikymosi lygj
santraukg, apimancig ES ir kiekviena wvalstybe narg
atskirai.

Komisija turéty bati atsakinga uz zenklinimo klasifika-
cijos pritaikymg, sieckdama kad ji baty nuspéama
pramonei ir suprantama vartotojams.

Atsizvelgiant | atitinkama gaminj, technologing pazanga
ir papildomo didelio energijos taupymo galimybes, gali
reikéti labiau diferencijuoti gaminius taip pagrindziant
klasifikavimo perzitirg. Tokia perZitira visy pirma turéty
apimti galimybe pakeisti skale. Si perzifira turéty biti
atlieckama kuo greiiau ty gaminiy atveju, kurie dél jy
labai novatorisky savybiy gali bati itin svarbis energijos
vartojimo efektyvumui.

Kai Komisija perzitirés padaryty pazanga ir 2012 m.
pateiks ataskaita dél Tvaraus vartojimo bei gamybos ir
tvarios pramonés politikos veiksmy plano, ji visy pirma
analizuos, ar reikia tolesniy veiksmy gaminiy aplinkosau-
giniam veiksmingumui ir energijos vartojimo efekty-
vumui gerinti, jskaitant, inter alia, galimybe suteikti varto-
tojams informacija apie gaminiy iSskiriama anglies
junginiy kiekj arba gaminiy poveikj aplinkai jy gyvavimo
ciklo metu.

apsiriboti tomis nuostatomis, kurios i§ esmés skiriasi
nuo Direktyvos 92/75/EEB. Pareiga perkelti i§ esmés
nepakeistas nuostatas kyla i§ Direktyvos 92/75/EEB.

(25)  Igyvendindamos Sios direktyvos nuostatas, valstybés
narés turéty stengtis susilaikyti nuo priemoniy, kuriomis
galéty bati nustatytos biurokratinés arba sunkiai jvyk-
domos pareigos atitinkamiems rinkos dalyviams, visy
pirma maZosioms ir vidutinéms jmonéms.

(26)  Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariy pareigy,
susijusiy su Direktyvos 92/75/EEB perkélimo i naciona-
ling teis¢ ir taikymo pradzios terminais.

(27)  Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisé-
kairos (') 34 punkta valstybés narés raginamos savo ir
Sajungos interesy labui parengti lenteles, kurios kuo
geriau iliustruoty Sios direktyvos ir jos perkélimo i nacio-
naling teis¢ priemoniy atitiktj, ir viesai jas paskelbti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Taikymo sritis

1.  Sia direktyva nustatoma sistema, kurios paskirtis — sude-
rinti nacionalines priemones, susijusias su informacija galuti-
niams naudotojams, ypa¢ Zenklinant ir pateikiant standarting
informacija apie gaminj, taip pat susijusias su energijos naudo-
jimu ir, prireikus, kity svarbiy istekliy suvartojimu gaminio
naudojimo metu, ir papildoma informacija apie su energija susi-
jusius gaminius, taip suteikiant galutiniams naudotojams gali-
mybe pasirinkti efektyvesnius gaminius.

2. Si direktyva taikoma su energija susijusiems gaminiams,
kuriuos naudojant daroma didelé tiesioginé ar netiesioginé
jtaka energijos ir, kai tinka, kity svarbiy iStekliy suvartojimui.

3. Si direktyva netaikoma:

a) naudotiems gaminiams;

b) jokioms keleivinio ar krovininio transporto priemonéms;

¢) duomeny lentelei ar lygiareikSmei prie gaminiy saugumo
tikslais pritvirtintai informacijai.

() OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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2 straipsnis

Apibréztys

Sioje direktyvoje:

su energija susijes gaminys arba gaminys — bet kokia preke,
kuria naudojant daroma jtaka energijos vartojimui ir kuri
pateikiama i rinka ir (arba) pradedama naudoti Sajungoje,
jskaitant ir dalis, kurios skirtos jmontuoti i su energija susi-
jusius gaminius, kuriems taikoma $i direktyva, ir kurios
teikiamos j rinkg ir (arba) galutiniy naudotojy pradedamos
naudoti kaip atskiros dalys ir kuriy aplinkosaugos veiksmin-
gumg galima jvertinti atskirai;

vardiniy parametry lentelé — standartiné su gaminiu susiju-
sios informacijos lentelé;

kiti svarbiis iStekliai — vanduo, cheminés medziagos ar bet
kurios kitos medziagos, kurias gaminys vartoja jprastinémis
naudojimo salygomis;

papildoma informacija — kita informacija apie gaminio
veikimg ir savybes, kuri susijusi su energijos ar kity svarbiy
istekliy suvartojimu ar padeda ivertinti §j suvartojima, grin-
dziama i$matuojamais duomenimis;

tiesioginé jtaka — gaminiy, kurie faktiskai vartoja energija jy
naudojimo metu, jtaka;

netiesioginé jtaka — gaminiy, kurie nevartoja energijos, bet
prisideda prie energijos taupymo jy naudojimo metu, jtaka;

prekiautojas — mazmenininkas ar kitas asmuo, galutiniams
naudotojams parduodantis, nuomojantis, sitilantis pirkti issi-
mokétinai ar demonstruojantis gaminius;

tickéjas — gamintojas, ar jo jgaliotasis atstovas Sgjungoje
arba importuotojas, kuris gaminj pateikia | Sajungos rinka
arba pradeda jj naudoti joje. Jei jy néra, bet kuris fizinis ar
juridinis asmuo, pateikiantis j rinka gaminius, kuriems
taikoma §i direktyva, arba pradedantis juos naudoti,
laikomas tiekéju;

pateikimas | rinkg — gaminio pateikimas Sajungos rinkai
pirma karta sickiant ji platinti arba naudoti Sajungoje
nesvarbu, ar uz atlygj, ar nemokamai ir neatsizvelgiant j
pardavimo buda;

pradéjimas naudoti — gaminio panaudojimas pagal paskirtj
pirma kartg Sajungoje;

k)

1.

a)

=

2.

neleistinas etiketés naudojimas — etiketés naudojimas kity,
nei valstybiy nariy valdZios institucijos arba ES institucijos,
subjekty badu, kuris nenumatytas Sioje direktyvoje arba
deleguotame teisés akte.

3 straipsnis
Valstybiy nariy pareigos

Valstybés narés uztikrina, kad:

visi jy teritorijoje isisteige tiekéjai ir prekiautojai vykdyty 5 ir
6 straipsniuose nustatytas pareigas;

gaminius, kuriems taikoma 3i direktyva, baty draudZiama
Zenklinti kitomis etiketémis, Zenklais, simboliais ar uZrasais,
neatitinkanciais $ios direktyvos ir atitinkamy deleguoty teisés
akty, jei dél to galutiniai naudotojai gali bati klaidinami dél
gaminiy naudojimo metu suvartojamos energijos arba, kai
tinka, kity svarbiy iStekliy;

diegiant etike¢iy ir vardiniy parametry lenteliy apie energijos
suvartojimg arba taupymg sistemg bty vykdomos $vietimo
ir informaciniy reklamy kampanijos, propaguojancios ener-
gijos vartojimo efektyvumg ir skatinancios galutinius naudo-
tojus atsakingiau naudoti energijg;

bty imtasi atitinkamy priemoniy skatinti uz Sios direktyvos
jgyvendinimg atsakingas atitinkamas nacionalinés ar regio-
ninés valdZios institucijas bendradarbiauti tarpusavyje ir teikti
viena kitai ir Komisijai informacija, kad $iag direktyva buty
lengviau taikyti. Administracinis bendradarbiavimas ir keiti-
masis informacija turi biiti vykdomas kuo daugiau naudo-
jantis elektroninémis ry$io priemonémis, turi bati ekono-
miskai efektyvus ir gali biiti remiamas pagal atitinkamas ES
programas. Taip bendradarbiaujant prireikus turi bati uztik-
rintas §ios procediros metu perduodamos neskelbtinos
informacijos tvarkymo saugumas, konfidencialumas ir jos
apsauga. Komisija imasi atitinkamy priemoniy, kad skatinty
ir remty $iame punkte minima valstybiy nariy bendradarbia-
vima.

Jeigu valstybé naré nustato, kad gaminys neatitinka visy

atitinkamy $ios direktyvos ir deleguoty teisés akty reikalavimy,
taikomy etiketéms ir vardiniy parametry lenteléms, tiekéjas
jpareigojamas uZtikrinti, kad gaminys atitikty tiems reikalavi-
mams valstybés narés nustatytomis veiksmingomis ir proporcin-

gomis salygomis.

Jei yra pakankamai jrodymy, kad gaminys gali neatitikti reika-

lavimy, atitinkama valstybé naré imasi batiny prevenciniy prie-
moniy ir priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti, kad gaminys
atitikty reikalavimus per tiksliai nustatytg terming, atsizvelgiant {
daromg 7alg.
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Jeigu gaminys ir toliau neatitinka reikalavimy, atitinkama vals-
tybé naré priima sprendima nustatyti apribojimus ar uzdrausti §j
gaminj teikti i rinkg ir (arba) pradéti naudoti, arba uztikrina, kad
jis buity pasalintas i§ rinkos. Jei gaminys pasalinamas i§ rinkos
arba uzdraudziama ji pateikti j rinka, apie tai nedelsiant infor-
muojama Komisija ir kitos valstybés narés.

3. Kas ketveri metai valstybés narés pateikia Komisijai atas-
kaita, kurioje, be kita ko, i$samiai nurodo jgyvendinimo kont-
rolés priemones ir atitikties lygi jy teritorijose.

Nustatydama gaires, Komisija gali nurodyti $iy ataskaity bendro
turinio detales.

4. Komisija reguliariai pateikia ty ataskaity santrauka
Europos Parlamentui ir Tarybai informuoti.

4 straipsnis
Reikalavimai informacijos pateikimui

Valstybés narés uztikrina, kad:

a) galutiniy naudotojy démesys j informacijg apie elektros ener-
gijos, kity energijos rasiy bei prireikus kity svarbiy iStekliy
suvartojimg gaminiy naudojimo metu ir i papildoma infor-
macijg bty atkreipiamas, vadovaujantis pagal 3ia direktyva
deleguotais teisés aktais vardiniy parametry lentelése ir etike-
tése, susijusiose su parduoti, nuomoti, pirkti i§simokétinai ar
galutiniams naudotojams demonstruoti tiesiogiai arba netie-
siogiai bet kokiais nuotolinés prekybos budais, jskaitant
internetg, sitilomais gaminiais;

b) apie integruotus arba jmontuotus gaminius a punkte nuro-
dyta informacija bty pateikiama tik tuomet, kai to reikalau-
jama taikytiname deleguotame teisés akte;

¢) konkretaus su energija susijusiy gaminiy, kuriems taikomas
pagal Sia direktyva priimtas deleguotas teisés aktas, modelio
reklamoje, kai pateikiama su energija arba su kaina susijusi
informacija, nurodoma gaminio energijos vartojimo efekty-
vumo klasé;

d) su energija susijusiy gaminiy techninéje reklaminéje medzia-
goje, kurioje apraSomi konkrettis techniniai gaminio para-
metrai, visy pirma techniniuose vadovuose ir gamintojo
brositrose neatsizvelgiant i tai, ar jos bty atspausdintos,
ar pateiktos internete, galutiniams naudotojams suteikiama
batina informacija apie energijos suvartojimg arba nurodoma
gaminio energijos vartojimo efektyvumo klasé.

5 straipsnis
Tiekéjy pareigos

Valstybés narés uztikrina, kad:

a) tiekéjai, teikiantys | rinkg arba pradedantys naudoti gaminius,
kuriems taikomas deleguotas teisés aktas, laikydamiesi Sios
direktyvos ir deleguoto teisés akto pateikty etikete ir vardiniy
parametry lentelg;

b) tiekéjai parengty pakankamai i§samig techning dokumenta-
cija, kuria remiantis bity galima jvertinti etiketéje ir vardiniy
parametry lenteléje pateiktos informacijos tiksluma. Ta tech-
niné dokumentacija apima:

i) bendrg gaminio aprasyma;

ii) prireikus, konstrukcijos skaiciavimy rezultatus;

iii) bandymy ataskaitas, jeigu jos yra parengtos, jskaitant ir
tas, kurias parengé kituose Sajungos teisés aktuose
apibréZtos atitinkamos notifikuotosios jstaigos;

iv) kai reik§més naudojamos panasiems modeliams -
nuorodas, pagal kurias baty galima nustatyti tuos mode-
lius.

Siuo tikslu tiekéjai gali naudotis dokumentacija, kuri jau
buvo parengta vadovaujantis reikalavimais, nustatytais atitin-
kamuose Sajungos teisés aktuose.

) tiekéjai suteikty galimybes patikrinti techning dokumentacija
praéjus penkeriems metams nuo atitinkamo paskutinio
gaminio pagaminimo dienos;

Valstybiy nariy rinkos prieZitiros institucijy ir Komisijos
prasymu tiekéjai pateikia elektroning techninés dokumenta-
cijos versija per 10 darbo dieny nuo valstybés narés kompe-
tentingos institucijos arba Komisijos praSymo gavimo dienos.

d) gaminiui Zenklinti ir informacijai apie ji pateikti bdtinas
etiketes tiekéjai prekiautojams pateikty nemokamai;

Neribojant tiekéjy galimybés pasirinkti etikeciy pristatymo
sistemg, prekiautojams paprasius etiketes tiekéjai pateikia
nedelsdami;
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e) be etikeciy, tiekéjai pateikty gaminio vardiniy parametry
lentelg;

f) visose brositrose apie gaminj tiekéjai pateikty gaminio
vardiniy parametry lentele. Jei gaminio brositros nepatei-
kiamos, vardiniy parametry lenteles tiekéjas pateikia kartu
su kita rastiska informacija apie gamini;

g) tiekéjai baty atsakingi uz jy etiketése ir vardiniy parametry
lentelése pateiktos informacijos tiksluma;

h) bty laikoma, kad tiekéjai sutinka, jog etiketéje ar vardiniy
parametry lenteléje pateikta informacija bity skelbiama.

6 straipsnis
Prekiautojy pareigos

Valstybés narés uztikrina, kad:

a) prekiautojai tinkamai pritvirtinty etiketes, kad jos bty
matomos ir jskaitomos, ir gaminio brositiroje ar kitame
parduodant gaminj galutiniams naudotojams pridedamame
dokumente pateikty vardiniy parametry lentelg;

b) prekiautojai, demonstruodami gaminj, kuriam taikomas dele-
guotas teisés aktas, matomoje vietoje, apibréztoje taikyti-
name deleguotame teisés akte, pritvirtinty reikiama etikete
atitinkama kalba.

7 straipsnis
Nuotoliné prekyba ir kitos prekybos formos

Sitlant gaminius parduoti, nuomoti ar pirkti i$simokétinai
pastu, naudojantis katalogu, internetu, telemarketingu ar bet
kokiomis kitomis priemonémis, kurias taikant nesitikima, kad
potencialus  galutinis naudotojas pamatys demonstruojamg
gaminj, j deleguotus teisés aktus jtraukiama nuostata, uztikri-
nanti, kad potencialus galutinis naudotojas, prie§ pirkdamas
gaminj, gaus etiket¢je ir vardiniy parametry lenteléje nurodyta
informacija apie gaminj. Deleguotuose teisés aktuose prireikus
nurodoma, kaip ta etiketé arba vardiniy parametry lentelé, arba
joje nurodyta informacija yra demonstruojama ar pateikiama
potencialiam galutiniam naudotojui.

8 straipsnis
Laisvas judéjimas

1. Valstybés narés nedraudzia, neriboja ar netrukdo jy terito-
rijose pateikti | rinka arba pradéti naudoti gaminius, kurie nuro-
dyti Sioje direktyvoje ir taikytiname deleguotame teisés akte ir
atitinka jo reikalavimus.

2. Jeigu néra prieSingy jrodymy, valstybés narés laiko, kad
etiketés ir vardiniy parametry lentelés atitinka Sios direktyvos ir
deleguoty teisés akty nuostatas. Valstybés narés reikalauja
tiekéjy pateikti jrodymus pagal 5 straipsnj apie etiketése ar
vardiniy parametry lentelése pateiktos informacijos tiksluma,
jeigu yra pagrindo manyti, kad tokia informacija neteisinga.

9 straipsnis
Viesieji pirkimai ir paskatos

1. Kai gaminiui taikomas deleguotas teisés aktas, organiza-
cijos, kurios sudaro viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutartis, nurodytas 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo (1), ir
kurioms netaikomos i§imtys pagal jos 12-18 straipsnius, sten-
giasi pirkti tik tokius gaminius, kurie atitinka auksciausiy veiks-
mingumo lygiy ir auks¢iausios energijos vartojimo efektyvumo
klasés kriterijus. Valstybés narés taip pat gali reikalauti, kad
perkanciosios organizacijos pirkty tik tokius gaminius, kurie
atitinka tuos kriterijus. Valstybés narés gali nustatyti, kad tie
kriterijai taikomi atsizvelgiant | ekonominj efektyvuma, ekono-
minj jgyvendinamumga ir techninj tinkamuma bei pakankama
konkurencija.

2. 1 dalis taikoma sutartims, kuriy apskai¢iuota verté yra lygi
Direktyvos 2004/18/EB 7 straipsnyje nustatytoms riboms arba
didesne.

3. Kai valstybés narés taiko bet kurias paskatas gaminiui,
kuriam taikomas deleguotas teisés aktas, jos jas taiko auks-
Clausiy veiksmingumo lygiy, jskaitant auk$ciausios energijos
vartojimo efektyvumo klasés gaminiams, kaip nustatyta taikyti-
name deleguotame teisés akte. Mokestinés ir fiskalinés prie-
monés néra paskatos pagal $ig direktyva.

4. Valstybés narés teikdamos paskatas tiek galutiniams
naudotojams, naudojantiems itin veiksmingus gaminius, tiek
pramonés subjektams, kurie propaguoja ir gamina tokius gami-
nius, veiksmingumo lygius nurodo klasémis, kaip apibrézta
taikytiname deleguotame teisés akte, iSskyrus tuos atvejus, kai
jie nustato aukstesnius veiksmingumo lygius, nei deleguotame
teisés akte nustatyta auksciausios energijos vartojimo efekty-
vumo klasés virutiné riba. Valstybés narés gali nustatyti auks-
tesnius veiksmingumo lygius nei deleguotame teisés akte nusta-
tyta auksciausios energijos vartojimo efektyvumo klasés virsu-
tiné riba.

10 straipsnis
Deleguoti teisés aktai

1. Kiekvienam gaminio tipui pagal §j straipsnj Komisija dele-
guotuose teisés aktuose pagal 11, 12, 13 straipsnius nustato
i§samig informacija, susijusia su etiketémis ir vardiniy parametry
lentelémis.

() OL L 134, 2004 4 30, p. 114.
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Jei gaminys atitinka 2 dalyje iSvardytus kriterijus, jam taikomas
deleguotas teisés aktas pagal 4 dali.

Deleguoty teisés akty nuostatomis dél etiketéje ir vardiniy para-
metry lenteléje pateikiamos informacijos apie naudojant gaminj
suvartojamg energija ir kitus svarbius isteklius siekiama geriau
informuoti galutinius naudotojus, kad rinkdamiesi gaminius jie
galéty priimti labiau informacija pagristus sprendimus, ir suda-
ryti salygas rinkos priezitiros institucijoms patikrinti, ar gaminiai
atitinka pateiktg informacija.

Kai deleguotame teisés akte pateikiamos nuostatos ir dél
gaminio energijos vartojimo efektyvumo, ir dél svarbiy istekliy
suvartojimo, etiketés dizainu ir turiniu pabréziamas gaminio
energijos vartojimo efektyvumas.

2. 1 dalyje nurodyti kriterijai yra tokie:

a) atsizvelgiant j naujausius turimus duomenis ir i Sajungos
rinkai pateikta gaminiy kiekj, gaminiai turi didelj energijos
ir, kai tinka, kity svarbiy istekliy taupymo potenciala;

b) rinkoje esanéiy vienodo funkcionalumo gaminiy atitinkami
veiksmingumo lygiai labai skiriasi;

¢) Komisija atsizvelgia | atitinkamus Sgjungos teisés aktus ir
savireguliacijos priemones, kaip antai savanoriskus susita-
rimus, kuriuos taikant tikimasi, kad politikos tikslai bus
pasiekti grei¢iau ar pigiau, nei taikant privalomus reikala-
vimus.

3. Rengdama deleguoto teisés akto projekta Komisija:

a) atsizvelgia i tuos Direktyvos 2009/125/EB I priedo 1 dalyje
nurodytus aplinkosauginius kriterijus, kurie laikomi reiks-
mingais atitinkamoje igyvendinimo priemonéje, priimtoje
pagal Direktyva 2009/125/EB, ir kurie svarbiis galutiniams
naudotojams naudojant gaminj;

=z

jvertina akto poveikj aplinkai, galutiniams naudotojams ir
gamintojams, jskaitant mazas ir vidutines jmones (MVI), susi-
jusi su konkurencingumu (taip pat ir Sajungai nepriklausan-
Ciose rinkose), novatoriskumu, galimybe patekti j rinka ir
sanaudomis bei nauda;

¢) tinkamai konsultuojasi su suinteresuotosiomis salimis;

&

nustato jgyvendinimo datg (-as), etapais jgyvendinamgsias
arba pereinamgsias priemones arba laikotarpius, atsizvelg-
dama visy pirma | galima poveiki MV] arba atskiroms
gaminiy, ypac¢ ty, kuriuos gamina MVI, grupéms.

4. Deleguotuose teisés aktuose visy pirma nurodoma:

a) tikslus gaminiy, kuriems taikoma priemoné, tipo apibiidi-
nimas;

b) matavimo standartai ir metodai, taikomi 1 straipsnio 1 dalyje
nurodytai informacijai gauti;

¢) i8sami informacija apie 5 straipsnyje nurodyta techning
dokumentacija;

d) 4 straipsnyje nurodytos etiketés, kuo labiau atitinkancios
vienodo dizaino charakteristikas visose gaminiy grupése ir
bet kuriuo atveju aiskiai matomos ir jskaitomos, dizainas ir
turinys. Etiketés formate kaip pagrindas islaikoma A-G
raidémis grindziama klasifikacija; klasifikacijos klasés atitinka
didelj energijos ir sanaudy taupymo skirtumg galutinio
naudotojo poZitiriu.

Klasifikacija gali bati papildyta trimis papildomomis
klasémis, jei to reikia atsizvelgiant j technologing pazanga.
Tos papildomos klasés yra A+, A++ ir A+++, kuri Zymi pacia
veiksmingiausig klase. IS esmés bendras klasiy skaicius
nevirdys septyniy, iSskyrus atvejus, kai vis dar yra gaminiy,
priskirtiny kitoms klaséms.

Spalvy skalé yra sudaryta i§ ne daugiau kaip septyniy skir-
tingy spalvy pradedant tamsiai zalia, baigiant raudona. Tik
auksciausios klasés spalvinis kodas visuomet yra tamsiai
zalios spalvos. Jeigu yra daugiau negu septynios klasés, tik
raudong spalvg galima dubliuoti.

Klasifikacija perZitirima visy pirma tada, kai didelée dalis
gaminiy vidaus rinkoje priskiriama dviem auk$¢iausioms
energijos vartojimo efektyvumo klaséms ir kai galima papil-
domai sutaupyti dar labiau diferencijuojant gaminius.

[§samiis galimo gaminiy perklasifikavimo kriterijai prireikus
nustatomi atitinkamu deleguotu teisés aktu atsizvelgiant |
kiekvieng atskirg atvejj.

e) demonstruojamo gaminio vieta, prie kurios turi bati tvirti-
nama etiketé ir budas, kaip etiketé ir (arba) informacija turi
bati pateikta sidlymy parduoti, nurodyty 7 straipsnyje,
atveju. Jeigu reikia, deleguotuose teisés aktuose gali bati
numatyta, kad etiketé turi bati pritvirtinta prie gaminio ar
atspausdinta ant pakuotés, arba pateikiama i§sami informa-
cija apie Zzenklinimo reikalavimus kataloguose, nuotolinés
prekybos ir prekybos internetu atvejais;

f) turinys ir prireikus formatas bei kita informacija apie
vardiniy parametry lentele ar 4 straipsnyje ir 5 straipsnio ¢
dalyje nurodyta papildoma informacija. | vardiniy parametry
lentele jraSoma ir etiketéje pateikta informacija;
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g) etiketés, lengvai matoma ir jskaitoma forma pateikiamos
reklamai, konkretus turinys, jskaitant, jei reikia, tam tikro
gaminio energijos klas¢ ir kitg (-us) svarby (-ius) veiksmin-
gumo lygj (-ius);

h) kai reikia, pagal d punkty etiketéje nurodytos klasifikacijos

(-y) galiojimo laikas;

i) etiketése ir vardiniy parametry lentelése pateikiamos infor-
macijos tikslumo lygis;

j) deleguoto teisés akto jvertinimo ir galimo perzitréjimo data,
atsizvelgiant j technologijy pazangos tempa.

11 straipsnis

Delegavimas
1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 10 straipsnyje
nurodytus deleguotus teisés aktus penkeriy mety laikotarpiui
nuo 2010 m. birzelio 19 d. Komisija pateikia ataskaita dél
deleguoty jgaliojimy ne véliau kaip likus Sesiems ménesiams
iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy delegavimas
automatiskai pratesiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams,

isskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas ar Taryba ji atSaukia
pagal 12 straipsni.

2. Kai tik Komisija priima deleguota teisés akta, apie tai ji tuo
paciu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. Igaliojimai priimti deleguotus teisés aktus Komisijai sutei-
kiami laikantis 12 ir 13 straipsniuose nustatyty salygy.

12 straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas ar Taryba gali atSaukti 10 straipsnyje
nurodyty jgaliojimy delegavima.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediira, kad nuspresty, ar
atSaukti jgaliojimy delegavima, stengiasi informuoti kitg institu-
cijg ir Komisija per protingg laikotarpj iki galutinio sprendimo
priemimo dienos, nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie
galéty bati atSaukti.

3. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime
nurodyty jgaliojimy delegavimas. Jis isigalioja nedelsiant arba
velesne jame nurodyta diena. Sprendimas neturi poveikio jau
galiojanciy deleguoty teisés akty galiojimui. Jis skelbiamas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

13 straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty

1. Europos Parlamentas ar Taryba gali pareiksti prieStara-
vimus dél deleguoto teisés akto per du ménesius nuo pranesimo
dienos.

Europos Parlamento ar Tarybos iniciatyva $is laikotarpis prate-
siamas dviems ménesiams.

2. Jeigu pragjus tam laikotarpiui, nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiské priestaravimy dél deleguoto teisés akto,
deleguotas teisés aktas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje ir isigalioja jo nuostatose nurodyta dieng.

Deleguotas teisés aktas gali bati skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir isigalioti iki to laikotarpio pabaigos,
jeigu Europos Parlamentas ir Taryba kartu informavo Komisija,
kad jie nepareiks priestaravimo.

3. Jeigu Europos Parlamentas ar Taryba pareiskia prieStara-
vimus dél deleguoto teisés akto, Sis aktas nejsigalioja. Priestara-
vimus pareiSkusi institucija nurodo priestaravimy dél deleguoto
teisés akto priezastis.

14 straipsnis
Ivertinimas

Ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d. Komisija perzifiri Sios
direktyvos ir jos deleguoty teisés akty veiksmingumg bei
pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai.

Tuo metu Komisija taip pat jvertina:

a) 4 straipsnio ¢ punkto svarbg siekiant Sios direktyvos tikslo;

b) 9 straipsnio 1 dalies veiksmingumg;

¢) poreikj i§ dalies keisti 10 straipsnio 4 dalies d punktg, atsiz-
velgiant j technine pazangg ir i tai, kaip vartotojai supranta
etiketés formata.

15 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikytiny pazeidus
nacionalines nuostatas, priimtas pagal 3ig direktyva ir jos dele-
guotus teisés aktus, be kita ko, taikytiny uz neleisting etiketés
naudojimg, ir imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad jos baty
igyvendintos. Numatytos sankcijos turi bati veiksmingos,
proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés pranesa Komisijai
apie Sias nuostatas ne véliau kaip 2011 m. birzelio 20 d. ir
nedelsdamos praneSa Komisijai apie visus vélesnius toms
nuostatoms jtakos turincius pakeitimus.
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16 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti
teisés aktai, batini Siai direktyvai igyvendinti ne véliau kaip
2011 m. birzelio 20 d. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstus.

Jos taiko tas nuostatas nuo 2011 m. liepos 20 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Jose taip pat pateikiamas pareiSkimas, kad galiojanciuose istaty-
muose ir kituose teisés aktuose pateiktos nuorodos j Direktyva
92/75[EEB, laikomos nuorodomis | S$ig direktyvg. Tokios
nuorodos darymo tvarka ir to pareiskimo formuluote nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

17 straipsnis
Panaikinimas

Direktyva 92/75/EEB su pakeitimais, padarytais reglamentu,
nurodytu I priedo A dalyje, panaikinama nuo 2011 m. liepos
21 d., nedarant poveikio valstybiy nariy jsipareigojimams, susi-

jusiems su tos direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ ir
taikymo pradZios terminais, nustatytais I priedo B dalyje.

Nuorodos | Direktyva 92/75/EEB laikomos nuorodomis | $ig
direktyva ir skaitomos pagal II priede pateikta atitikties lentele.

18 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja kit dieng po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnio d, g ir h punktai taikomi nuo 2011 m. liepos 31 d.

19 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbare 2010 m. geguzés 19 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

D. LOPEZ GARRIDO

Pirmininkas
J. BUZEK
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Tarybos direktyva 92/75/EEB
(OL L 297, 1992 10 13, p. 16).

Reglamentas (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

I PRIEDAS

A DALIS
Panaikinta direktyva ir jos pakeitimas

(nurodyta 17 straipsnyje)

Tik III priedo 32 punktas

B DALIS

Perkélimo i nacionaling teis¢ terminy sgrasas

(nurodyta 16 straipsnyje)

Direktyva

Perkélimo j nacionaling teise terminas

92/75/EEB

1994 m. sausio 1 d.




2010 6 18 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 153/11

II PRIEDAS

Atitikties lentelé

Direktyva 92/75/EEB Si direktyva

1 straipsnio 1 dalies jZanginés formuluotés pirmas sakinys | 1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 1 dalies jZanginés formuluotés antras sakinys | 1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 1 dalies pirma-septinta jtraukos —

1 straipsnio 2 dalis —

— 1 straipsnio 3 dalies a ir b punktai
1 straipsnio 3 dalis 1 straipsnio 3 dalies ¢ punktas
— 2 straipsnio a ir b punktai

1 straipsnio 4 dalies pirma ir antra jtraukos 2 straipsnio g ir h punktai

1 straipsnio 4 dalies trecia jtrauka —

1 straipsnio 4 dalies ketvirta jtrauka 2 straipsnio ¢ punktas

1 straipsnio 4 dalies penkta jtrauka 2 straipsnio d punktas

— 2 straipsnio e, f, i, j ir k punktai
1 straipsnio 5 dalis —

2 straipsnio 1 dalis 4 straipsnio a punktas

— 4 straipsnio b, ¢ ir d punktai

2 straipsnio 2 dalis —

2 straipsnio 3 dalis 5 straipsnio b punktas
2 straipsnio 4 dalis 5 straipsnio b ir ¢ punktai
3 straipsnio 1 dalis 5 straipsnio a punktas
3 straipsnio 2 dalis 5 straipsnio e ir f punktai

w
il

straipsnio 3 dalis straipsnio g punktas

Vi

3 straipsnio 4 dalis straipsnio h punktas

[=)Y

straipsnio a punktas
4 straipsnio a punktas 6 straipsnio b punktas
4 straipsnio b punktas .

5 straipsnis 7 straipsnis

6 straipsnis —

7 straipsnio a punktas 3 straipsnio 1 dalies a punktas
7 straipsnio b punktas 3 straipsnio 1 dalies b punktas
7 straipsnio ¢ punktas 3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
— 3 straipsnio 1 dalies d punktas

w

straipsnio 1 dalis, 3 dalis ir 4 dalis

oo

8 straipsnio 1 dalis straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis 8 straipsnio 2 dalis

9 straipsnis —
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Direktyva 92/75/EEB Si direktyva

— 9 straipsnis
10 straipsnis —
— 10 straipsnio 1 dalis, 2 dalis ir 3 dalis

11 straipsnis —

12 straipsnio a punktas 10 straipsnio 4 dalies a punktas
12 straipsnio b punktas 10 straipsnio 4 dalies b punktas
12 straipsnio ¢ punktas 10 straipsnio 4 dalies ¢ punktas
12 straipsnio d punktas 10 straipsnio 4 dalies d punktas
12 straipsnio e punktas 10 straipsnio 4 dalies e punktas
12 straipsnio f punktas 10 straipsnio 4 dalies f punktas

12 straipsnio g punktas —

— 10 straipsnio 4 dalies g, h, i ir j punktai
— 11, 12, 13, 14 ir 15 straipsniai

13 straipsnis 17 straipsnis

14 straipsnis 16 straipsnis

— 18 straipsnis

15 straipsnis 19 straipsnis

— I priedas

_ I priedas
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2010/31/ES

2010 m. geguzés 19 d.

dél pastaty energinio naudingumo

(nauja redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
194 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (?),

spresdami pagal jprastg teisékiiros procedira (3),

kadangi:

2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2002/91/EB dél pastaty energinio naudin-
gumo (%) buvo i§ dalies pakeista (°). Kadangi $ig direktyva
reikia keisti i§ esmés, sickiant aiskumo ji turéty bati
iSdéstyta nauja redakcija.

Efektyvus, apdairus, racionalus ir tvarus energijos naudo-
jimas priskiriamas, inter alia, naftos produktams, gamti-
néms dujoms ir kietajam kurui, kurie yra ne tik pagrin-
diniai energijos Saltiniai, bet ir pagrindiniai anglies dvide-
ginio emisijos $altiniai.

Pastatuose suvartojama 40 % visos Sgjungos suvarto-
jamos energijos. Sis sektorius pleciasi, dél ko padidés jo
energijos vartojimas. Todél energijos vartojimo mazi-
nimas ir atsinaujinanéiy iStekliy energijos naudojimas
pastaty sektoriuje yra svarbios priemonés, biitinos suma-

() OL C 277, 2009 11 17, p. 75.
(3 OL C 200, 2009 8 25, p. 41.
(}) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepas-

kelbta Oficialiajame leidinyje), 2010 m. balandzio 14 d. Tarybos
pozicija pirmojo svarstymo metu (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje), 2010 m. geguzés 18 d. Europos Parlamento pozicija
(dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() OL'L 1, 2003 1 4, p. 65.
() Zr. IIl priedo A dalj.

©)
()

OL
OL

zinti Sajungos energing priklausomybe ir Siltnamio efekta
sukelianCiy dujy emisijg. Daugiau vartojant atsinauji-
nanciy iStekliy energijos ir kartu imantis priemoniy
siekiant sumazinti energijos vartojimg Sajungoje, biity
sudarytos salygos Sajungoje igyvendinti Jungtiniy Tauty
bendrosios klimato kaitos konvencijos Kioto protokola
(UNFCCQ), ir kartu jvykdyti ilgalaikj jsipareigojimg —
uztikrinti, kad pasaulio temperatira kilty iki 2 °C, bei
jsipareigojima iki 2020 m. sumazinti bendra Siltnamio
efekta sukelianciy dujy emisija bent 20 %, palyginti su
1990 m. lygiu, ir 30 %, jei baty sudarytas tarptautinis
susitarimas. Vartojant maZiau energijos ir vartojant
daugiau atsinaujinanciy iStekliy energijos taip pat galima
labai prisidéti prie energijos tiekimo saugumo didinimo,
technologijy plétros skatinimo ir galimybiy uzimtumui
bei regioninei plétrai sukiirimo, ypa¢ kaimo vietovése.

Energijos poreikio valdymas yra svarbi priemoné,
leidzianti Sajungai daryti poveikj pasaulio energijos
rinkai, taip uZtikrinanti energijos tiekima Zvelgiant i3
vidutinés trukmés ir ilgalaikés perspektyvy.

2007 m. kovo mén. Europos Vadovy Taryba pabrézé
poreikj didinti energijos vartojimo efektyvuma Sajungoje,
kad buty pasiektas tikslas iki 2020 m. 20 % sumazinti
Sajungoje suvartojamos energijos kieki, ir paragino visa-
pusiskai bei greitai jgyvendinti Komisijos komunikate
.Efektyvaus energijos vartojimo veiksmy planas: iSnaudoti
potenciala“ nustatytus prioritetus. Tame veiksmy plane
buvo nurodyta, kad pastaty sektoriuje yra daug galimybiy
ekonomiskai efektyviai taupyti energija. 2008 m. sausio
31 d. rezoliucijoje Europos Parlamentas paragino sugriez-
tinti Direktyvos 2002/91/EB nuostatas ir keleta karty
ragino (paskutinj kartg 2009 m. vasario 3 d. rezoliucijoje
dél antrosios strateginés energetikos apzvalgos (°) nusta-
tyti, kad tikslas iki 2020 m. padidinti energijos vartojimo
efektyvuma 20 % tapty privalomas. Be to, 2009 m.
balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos spren-
dime Nr. 406/2009/EB dél valstybiy nariy pastangy
mazinti jy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijas,
Bendrijai siekiant jvykdyti jsipareigojimus iki 2020 m.
sumazinti Siltnamio efektg sukelianciy dujy emisijas,
nustatomi nacionaliniai privalomi CO, kiekio mazinimo
tikslai, kuriy siekiant itin svarbus bus energijos vartojimo
efektyvumas pastaty sektoriuje, o 2009 m. balandZio
23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/28/EB  dél skatinimo naudoti atsinaujinanciy
istekliy energija () energijos vartojimo efektyvumas skati-
namas nustatant privalomg tiksla, kad atsinaujinanciy
istekliy energija iki 2020 m. sudaryty 20 % bendro
Sgjungoje suvartojamos energijos kiekio.

L 140, 2009 6 5, p. 136.

L 140, 2009 6 5, p. 16.
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(6)

(10)

(11)

2007 m. kovo mén. Europos Vadovy Taryba dar kartg
patvirtino Sgjungos isipareigojimg visos Sgjungos mastu
plétoti atsinaujinanciy istekliy energijos gamybg ir patvir-
tino privaloma tiksla, kad iki 2020 m. atsinaujinanciy
istekliy energijos dalis turi sudaryti 20 %. Direktyvoje
2009/28/EB nustatoma bendra skatinimo vartoti atsinau-
jinanciy iStekliy energija sistema.

Bittina nustatyti konkretesnius veiksmus siekiant panau-
doti nei$naudota didelj pastaty energijos taupymo poten-
cialg ir sumazinti didelj skirtuma tarp valstybiy nariy
pasiekimy Siame sektoriuje.

Tolesnio pastaty energinio naudingumo gerinimo prie-
monése turéty biti atsizvelgiama j klimato ir vietos
salygas, taip pat i pastaty vidaus mikroklimatg ir ekono-
minj efektyvumg. Sios priemonés neturéty daryti
poveikio kitiems pastatams keliamiems reikalavimams,
kaip antai pastato prieinamumui, saugai ir paskirciai.

Pastaty energinis naudingumas turéty biati apskaiciuo-
jamas taikant metodika, kurig bity galima diferencijuoti
nacionaliniu ir regioniniu lygiais. Toje metodikoje be ilu-
miniy savybiy numatomi kiti faktoriai, jgaunantys vis
daugiau svarbos, kaip antai $ildymo ir oro kondiciona-
vimo jranga, atsinaujinanciy energijos iStekliy panaudo-
jimas, pasyvaus Sildymo ir vésinimo elementai, apsauga
nuo saulés, patalpy oro kokybé, tinkama natirali $viesa ir
pastaty projektavimas. Energinio naudingumo apskaicia-
vimo metodika turéty biti pagrista ne tik tuo laikotarpiu,
kai reikalingas Sildymas, bet turéty apimti metinj pastato
energinj naudinguma. Rengiant ta metodika reikéty atsiz-
velgti | galiojan¢ius Europos standartus.

Minimalius pastatams ir pastaty dalims taikomus ener-
ginio naudingumo reikalavimus gali nustatyti tik vals-
tybés narés. Tie reikalavimai turéty biti nustatyti taip,
kad buty pasiekta sanaudy atzvilgiu optimali susijusiy
investicijy ir sutaupyty energijos iSlaidy pusiausvyra per
visa pastato gyvavimo cikla, nedarant poveikio valstybiy
nariy teisei nustatyti minimalius reikalavimus, kuriais
uztikrinamas  energijos vartojimo efektyvumas bty
didesnis nei tas, kurj uZtikrinty sanaudy atzvilgiu opti-
maliy energinio naudingumo lygiai. Turéty bati numatyta
nuostata, pagal kurig valstybés narés galéty periodiskai
perziréti minimalius pastaty energinio naudingumo
reikalavimus, atsizvelgdamos i technikos pazanga.

Tam tikromis aplinkybémis, pavyzdziui, dél klimato
salygy skirtumy, dél ekonomiskai naudingy ar sgnaudy

(12)

(13)

(14)

atzvilgiu optimaliy energinio naudingumo lygiy tikslo
pateisinama tai, kad valstybés narés pastato dalims nusta-
tyty ekonomiskai efektyvius ar sanaudy atzvilgiu optima-
lius reikalavimus, kurie praktiskai apriboty Sajungos
teisés aktuose nustatytus reikalavimus atitikusiy staty-
biniy medziagy naudojima, su salyga, kad tie reikalavimai
nesudaro nepagristy rinkos kliaciy.

Nustatydamos energinio naudingumo reikalavimus tech-
ninéms pastato sistemoms valstybés narés turéty naudoti
suderintas priemones, jei jos egzistuoja ir yra tinkamos,
visy pirma testavimo ir skai¢iavimo metodus bei ener-
gijos vartojimo efektyvumo klases, parengtas pagal
2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/125/EB, nustatancios ekologinio projek-
tavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams
nustatymo sistemga (') ir 2010 m. geguzés 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES dél su ener-
gija susijusiy gaminiy suvartojamos energijos ir kity
istekliy nurodymo zenklinant gaminj ir apie ji pateikiant
standarting informacija (%) igyvendinimo priemones, kad
baty uztikrintas jy suderinamumas su susijusiomis inicia-
tyvomis ir, kiek jmanoma, sumazinta galima rinkos
segmentacija.

Si direktyva nedaro poveikio Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (toliau — SESV) 107 ir 108 straips-
niams. Todél Sioje direktyvoje vartojamas terminas
,paskatos” neturéty bati aiSkinamas kaip valstybés

pagalba.

Komisija turéty nustatyti lyginamosios metodikos
principus, skirtus apskai¢iuoti sanaudy atzvilgiu optima-
lius minimaliy energinio naudingumo reikalavimy lygius.
Siuos principus valstybés narés turéty naudoti sieckdamos
palyginti rezultatus su savo nustatytais minimaliais ener-
ginio naudingumo reikalavimais. Dideliy t. y. virSijanciy
15 %, apskaic¢ivoty sanaudy atzvilgiu optimaliy mini-
maliy energinio naudingumo reikalavimy lygiy ir galio-
jan¢iy minimaliy energijos vartojimo efektyvumo reikala-
vimy neatitikimy atveju, valstybés narés turéty §j skir-
tumg pateisinti arba planuoti tinkamus veiksmus suma-
zinti neatitikimg. Tikéting pastato ar pastato dalies
ekonominio gyvavimo cikla turéty nustatyti valstybés
narés, atsizvelgdamos i dabarting standartiniy ekono-
minio gyvavimo cikly nustatymo praktika ir patirtj. Sio
palyginimo rezultatai ir Siems rezultatams gauti naudoti
duomenys turéty buti periodiskai praneSami Komisijai.
Sios ataskaitos turéty suteikti Komisijai galimybe jvertinti
valstybiy nariy paZanga siekiant uZtikrinti sgnaudy
atzvilgiu optimalius minimaliy energinio naudingumo
reikalavimy lygius ir rengti tos pazangos ataskaitas.

() OL L 285, 2009 10 31, p. 10.

() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1
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(15) Pastatai daro poveikj ilgalaikiam energijos vartojimui. banko (toliau — EIB) ,ES tvarios energijos finansavimo

(16)

Kadangi esamy pastaty renovavimo ciklas yra ilgas,
nauji pastatai ir esami kapitaliskai renovuojami pastatai
turéty atitikti minimalius energinio naudingumo reikala-
vimus, pritaikytus atsizvelgiant j vietos klimato salygas.
Atsizvelgiant i tai, kad alternatyviy apripinimo energija
sistemy taikymo galimybés dazniausiai néra visiskai
iSnaudojamos, naujy pastaty, neatsizvelgiant j ju dydi,
atveju reikéty nagrinéti alternatyviy apriipinimo energija
sistemy galimybe, vadovaujantis principu, kad visy pirma
baty uztikrinamas energijos poreikiy Sildymui ir vési-
nimui sumazinimas iki sgnaudy atzvilgiu optimaliy lygiy.

Kapitaliné esamy pastaty, neatsizvelgiant j jy dydj, reno-
vacija suteikia progg imtis ekonomiskai efektyviy prie-
moniy didinant energinj naudingumg. Siekiant ekono-
minio efektyvumo, turéty biati galima minimalius ener-
ginio naudingumo reikalavimus taikyti tik renovuotoms
pastato dalims, kurios daro didziausia poveikj pastato
energiniam naudingumui. Terming ,kapitalinis renova-
vimas“ valstybés narés turéty galéti pasirinktinai apibrézti
arba pastato atitvary ploto procentinés dalies pozifiriu,
arba pastato vertés pozitiriu. Valstybei narei nusprendus
kapitalinj renovavimg apibrézti pastato vertés pozidriu, ji
galéty naudoti, pavyzdziui, aktuaring verte arba dabarting
verte, grindZiama rekonstrukcijos islaidomis, iSskyrus
zemés, kurioje yra pastatas, verte.

Bitina imtis priemoniy, kad kuo daugiau pastaty ne tik
atitikty galiojanCius minimalius energinio naudingumo
reikalavimus, bet ir efektyviau naudoty energija, taip
sumazinant tiek energijos vartojimg, tiek iSmetama
anglies dvideginio kieki. Siekdamos $io tikslo valstybés
narés turéty parengti nacionalinius planus, kuriais
siekiama, kad bity kuo daugiau beveik nulinés energijos
pastaty ir periodiskai teikti tokius planus Komisijai.

Siekiant paskatinti su efektyviu energijos vartojimu susi-
jusias priemones, jgyvendinamos arba pritaikomos
Sajungos finansinés ir kitos priemonés. Tokios finansinés
priemonés Sajungos lygiu, inter alia, apima: 2006 m.
liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros
fondo ('), i§ dalies pakeistg siekiant sudaryti salygas dides-
néms investicijoms i blisto energijos vartojimo efekty-
vuma; vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste dél
Europos efektyviai energija vartojanciy pastaty inicia-
tyvos, skirtos skatinti ekologiskas technologijas ir efekty-
viai energijg vartojancias sistemas bei efektyvy energijos
vartojimg uZtikrinancias medziagas, naudojamas naujuose
ir renovuojamuose pastatuose; EB ir Europos investicijy

() OL L 210, 2006 7 31, p. 1.

(19)

iniciatyva“, kuria siekiama sudaryti salygas, inter alia,
investicijoms energijos vartojimo efektyvumo srityje,
taip pat EIB vadovaujamam 2020 m. Europos energe-
tikos, kovos su klimato kaita ir infrastruktiiros fondui
(Marguerite fondui), 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos direk-
tyva 2009/47[EB, i§ dalies keiCianciag Direktyvos
2006/112/EB nuostatas, susijusias su lengvatiniais pridé-
tinés vertés mokescio tarifais (3); struktfiriniy ir
sanglaudos fondy priemong¢ Jeremie (Bendros Europos
léSos mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms); ener-
gijos vartojimo efektyvumo finansing priemong; Konku-
rencingumo ir inovacijy bendraja programa, jskaitant
Pazangios energetikos Europai II-3ja programa, konkreciai
skirtg pasalinti rinkos klifitis, susijusias su energijos varto-
jimo efektyvumu ir atsinaujinanciy iStekliy energija pasi-
telkiant, pavyzdziui, techninés pagalbos priemong¢ ELENA
(European Local Energy Assistance); Mery pakta; Verslumo ir
inovacijy programg; 2010 m. IRT politikos rémimo
programa ir Moksliniy tyrimy septintaja bendraja
programa. Be to, Europos rekonstrukcijos ir plétros
bankas teikia finansavimg, skirta su energijos vartojimo
efektyvumu susijusioms priemonéms skatinti.

Sajungos finansinés priemonés turéty bati naudojamos
tam, kad Sios direktyvos tikslai baty jgyvendinti prakti-
koje, taciau jos neturéty pakeisti nacionaliniy priemoniy.
Visy pirma, jos turéty biti naudojamos siekiant uZtikrinti
tinkamas ir novatoriskas finansavimo priemones siekiant
skatinti investicijas | energijos vartojimo efektyvumo prie-
mones. Sios priemonés galéty biiti svarbios kuriant
nacionalinius, regiony ir vietos energijos vartojimo efek-
tyvumo fondus, priemones ar mechanizmus, per kuriuos
tokiomis finansavimo galimybémis naudojasi privataus
turto savininkai, mazosios ir vidutinés jmonés ir energijos
vartojimo efektyvumo paslaugy jmonés.

Siekiant, kad Komisijai biity teikiama tinkama informa-
cija, valstybés narés turéty parengti kity nei reikalaujama
pagal Sig direktyva galiojanciy ir sitlomy priemoniy,
iskaitant finansinio pobidzio priemones, kuriomis pade-
dama siekti Sios direktyvos tiksly, sarasus. Valstybiy nariy
i sarasus jtrauktos galiojancios ir sitilomos priemonés gali
bati tokios, kuriomis siekiama sumazinti esamas teisines
ir rinkos Kkliaitis ir kuriomis skatinamos investicijos ir
(arba) kita veikla, skirta naujy ir esamy pastaty energi-
niam naudingumui didinti, taip padedant mazinti ener-
ginj skurdg. Tokios priemonés gali apimti: nemokama
arba subsidijuojamg techning pagalba ir konsultacijas,
tiesiogines subsidijas, subsidijuojamy paskoly schemas
ar paskolas mazomis paliikanomis, dotacijy schemas ir
paskoly garantijy schemas, taciau jomis neapsiriboja.
Tas finansinio pobadZzio priemones teikiancios vie§osios
valdZios institucijos ir kitos institucijos tokiy priemoniy
taikymg galéty susieti su nurodytu energiniu naudingumu
ir energinio naudingumo sertifikatuose pateikiamomis
rekomendacijomis.

() OL L 116, 2009 5 9, p. 18.
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(21)  Siekiant sumazinti valstybéms naréms tenkancia ataskaity didziausios apkrovos metu, padidéjo islaidos elektros

(22)

(23)

(24)

(25)

teikimo nasty, reikéty suteikti galimybe ataskaitas, kuriy
reikalaujama pagal 3ig direktyva, integruoti i 2006 m.
balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/32/EB dél energijos galutinio vartojimo efektyvumo
ir energetiniy paslaugy (') 14 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytus energijos efektyvumo veiksmy planus. Kiekvienos
valstybés narés vieSasis sektorius turéty biiti pastaty ener-
ginio naudingumo srities pavyzdziu, todél nacionali-
niuose planuose reikéty nustatyti ambicingesnius tikslus
vieSosios valdzios institucijy uzimamiems pastatams.

Biisimam pastato ar pastato vieneto pirkéjui ir nuomi-
ninkui teisinga informacija apie pastato energinj naudin-
gumg ir praktiniai patarimai apie tokio naudingumo didi-
nimg pateikiami energinio naudingumo sertifikate. Infor-
mavimo kampanijos taip pat galéty padéti skatinti savi-
ninkus ir nuomininkus didinti jy pastaty ar pastato
vienety energinj naudinguma. Komercinés paskirties
pastaty savininkus ir nuomininkus taip pat reikéty
skatinti keistis informacija apie faktinj energijos suvarto-
jima, siekiant uztikrinti, kad baty prieinami visi
duomenys, reikalingi pagristiems sprendimams dél biitiny
pagerinimy priimti. Energinio naudingumo sertifikate taip
pat reikéty pateikti informacija apie faktinj Sildymo ir
védinimo poveikj pastato energijos reikméms, pirminés
energijos vartojimui ir i$metamo anglies dvideginio
emisijai.

VieSosios valdzios institucijos turéty rodyti pavyzdj ir
siekti jgyvendinti energinio naudingumo sertifikate patei-
kiamas rekomendacijas. Valstybés narés i savo nacionali-
nius planus turéty jtraukti priemones, skirtas padéti
vieSosios valdzios institucijoms pirmiems atlikti su ener-
gijos vartojimo efektyvumo didinimu susijusius pageri-
nimus ir, pagal galimybes, kuo greiciau jgyvendinti ener-
ginio naudingumo sertifikate pateiktas rekomendacijas.

VieSosios valdzios institucijy uzimami pastatai ir visuo-
menés daZnai lankomi pastatai turéty tapti pavyzdziu,
kaip atsizvelgiama | aplinkos apsaugos ir energijos
taupymo aspektus, todél ty pastaty energinis naudin-
gumas turéty buti periodiskai sertifikuojamas. Visuo-
menei turéty bati sudarytos salygos susipazinti su infor-
macija apie energinj naudingumga visiems matomoje
vietoje skelbiant $iuos energinio naudingumo sertifikatus,
ypa¢ tam tikro dydzio pastatuose, kuriuos uzima vieSo-
sios valdzios institucijos arba kuriuos daznai lanko visuo-
men¢, pavyzdziui, parduotuvése ir prekybos centruose,
restoranuose, teatruose, bankuose ir viesbuciuose.

Paskutiniu metu Europos Salyse padaugéjo oro kondicio-
navimo sistemy. Dél to susidaré nemazy sunkumy

() OL L 114, 2006 4 27, p. 64.

(26)

(28)

energijai ir buvo paZeistas energijos balansas. Pirmenybé
turéty bati teikiama toms strategijoms, kuriomis didi-
namas pastaty Siluminis naudingumas vasaros sezonu.
Tuo tikslu daugiausia démesio turéty bati skiriama prie-
monéms, padedancioms iSvengti perkaitimo, pavyzdziui,
pastaty apsaugai nuo saulés ir pakankamai pastato
konstrukcijy $iluminei talpai, bei tolesniam pasyviy vési-
nimo metody, pirmiausia ty, kurie gerina pastaty vidaus
klimato sglygas ir mikroklimatg juose, plétojimui.

Kvalifikuotam personalui periodiskai prizitrint ir tikri-
nant $ildymo ir oro kondicionavimo sistemas jos tiksliau
sureguliuojamos pagal gaminio specifikacijoje pateiktus
reikalavimus, ir taip uZtikrinamas optimalus veikimas
aplinkos, saugos ir energijos pozitriu. Nepriklausomas
visos $ildymo ir oro kondicionavimo sistemos vertinimas
turéty bati atliktas periodiskai per visg jos gyvavimo
cikla, ypa¢ prie§ ja keiCiant ar atnaujinant. Siekdamos
sumazinti pastaty savininkams ir nuomininkams
tenkancig administracing nasta valstybés narés turéty
stengtis kuo labiau tikrinimus derinti su sertifikavimu.

Bendras pozitris | kvalifikuoty ir (arba) akredituoty
eksperty, kuriy nepriklausomumas turi bati pagristas
objektyviais  kriterijais, vykdoma pastaty energinio
naudingumo sertifikavimg ir Sildymo bei oro kondiciona-
vimo sistemy tikrinimg padés uztikrinti vienodas salygas
valstybéms naréms imantis energijos taupymo priemoniy
pastaty sektoriuje ir leis biasimiems savininkams ar
naudotojams  suzinoti tiksly energinj naudinguma
Sajungos nekilnojamojo turto rinkoje. Siekiant visoje
Sajungoje uztikrinti energinio naudingumo sertifikaty ir
S§ildymo bei oro kondicionavimo sistemy tikrinimo
kokybe, kiekvienoje valstybéje naréje reikéty nustatyti
nepriklausomos kontrolés tvarka.

Atsizvelgiant j tai, kad vietinéms ir regiony valdZzios insti-
tucijoms tenka lemiamas vaidmuo, kad $i direktyva bty
sékmingai igyvendinta, prireikus, laikantis taikomy nacio-
nalinés teisés akty, su jomis turéty biti konsultuojamasi
ir jos turéty dalyvauti sprendziant planavimo klausimus,
kuriant informavimo, mokymo ir informuotumo didi-
nimo programas bei jgyvendinant 3ia direktyva naciona-
liniu ar regiony lygiu. Tokios konsultacijos taip pat
padéty teikti tinkamas gaires vietiniams partneriams ir
statyby inspektoriams, kaip jvykdyti reikiamas uzduotis.
Be to, valstybés narés turéty sudaryti galimybe architek-
tams ir planuotojams tinkamai atsizvelgti | optimaly
energinio naudingumo didinimo, atsinaujinanciy istekliy
energijos bei centrinio Sildymo ir vésinimo naudojimo
derinimg planuojant, projektuojant, statant ir renovuojant
pramoninius bei gyvenamuosius rajonus.
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svarbiis, kad §i direktyva bty sékmingai jgyvendinta.
Todél, organizuojant mokymus ir taikant kitas prie-
mones, pakankamas jrenginiy montavimo ir statyby
paslaugy teikéjy skaiCius turéty turéti tinkamo lygio
kompetencija reikiamy efektyvaus energijos vartojimo ir
atsinaujinancios energijos technologiniy jrenginiy monta-
vimui ir integravimui.

Valstybés narés eksperty, su kuriais susije klausimai
sprendziami $ioje direktyvoje, kvalifikacijos abipusio
pripazinimo klausimu turéty atsizvelgti i 2005 m.
rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo (%),
o Komisija turéty ir toliau rengti gaires ir rekomendacijas
dél tokiy eksperty mokymo standarty pagal Pazangios
energetikos Europai programa.

Siekiant padidinti negyvenamyjy pastaty energinio
naudingumo rinkoje skaidruma Sajungoje, turéty bati
nustatytos vienodos savanoriskos bendros negyvenamyjy
pastaty energinio naudingumo sertifikavimo sistemos
salygos. Laikantis SESV 291 straipsnio pagal jprastg teisé-
kairos procediira priimtu reglamentu i§ anksto nustatomi
valstybiy nariy vykdomos kontrolés, kai Komisija naudo-
jasi igyvendinimo jgaliojimais, mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai. 1ki bus priimtas naujas reglamentas,
1999 m. Dbirzelio 28 d. Tarybos sprendimas
1999/486/EB, nustatantis Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (?) taikomas
toliau, i§skyrus reguliavimo procediirg su tikrinimu, kuri
yra netaikoma.

Pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati suteikti
jgaliojimai priimti deleguotus teisés aktus, derinant su
technikos pazanga tam tikras I priede i$déstytas bendro-
sios sistemos dalis ir bendros metodikos principus,
skirtus nustatyti sgnaudy atzvilgiu optimalius energinio
naudingumo reikalavimy lygius. Labai svarbu, kad paren-
giamyjy darby metu Komisija tinkamai konsultuotysi,
jskaitant konsultacijas eksperty lygiu.

Kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. pastaty energinio
naudingumo didinimo valstybés narés negali deramai
pasiekti dél pastaty sektoriaus sudétingumo ir naciona-
liniy bisto rinky nesugebéjimo tinkamai spresti energijos
vartojimo efektyvumo problemas, ir kadangi dél veiksmy
masto ir poveikio to tikslo baity geriau siekti Sajungos
lygiu, Sajunga gali patvirtinti priemones, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsi-
diarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatyta

L 255, 2005 9 30, p. 22.
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kas batina tam tikslui pasiekti.

(34)  Pareiga perkelti | nacionaling teise Sios direktyvos
nuostatas turéty bati taikoma tik ty nuostaty, kurios i§
esmés skiriasi nuo Direktyvos 2002/91/EB nuostaty,
atzvilgiu. Pagal ta direktyva kyla pareiga perkelti nepa-
keistas nuostatas.

(35)  Si direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy
pareigoms, susijusioms su Direktyvos 2002/91/EB perké-

limo | nacionaling teis¢ ir taikymo pradzios terminais.

(36)  Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teiseé-
kairos (}) 34 punkty valstybés narés skatinamos dél savo
ir Sgjungos interesy parengti lenteles, kurios kuo geriau
parodyty Sios direktyvos ir jos perkélimo | nacionaling
teise priemoniy atitiktj, ir vieSai tas lenteles paskelbti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Dalykas

1. Sia direktyva skatinama didinti pastaty energinj naudin-
gumg Sgjungoje atsizvelgiant j iSorés klimato salygas ir vietos
ypatybes, taip pat i patalpy mikroklimato reikalavimus ir ekono-
minj efektyvuma.

2. Sioje direktyvoje nustatomi reikalavimai dél:

a) bendry pastaty ir pastato vienety integruoto energinio
naudingumo apskai¢iavimo metodikos principy;

b) minimaliy reikalavimy naujy pastaty ir naujy pastaty vienety
energiniam naudingumui taikymo;

¢) minimaliy reikalavimy energiniam naudingumui taikymo:

i) esamiems pastatams, pastato vienetams ir pastaty dalims,
kuriems reikia kapitalinés renovacijos;

i) pastato dalims, kurios sudaro dalj pastato atitvaro ir
kurios daro didelj poveikj pastato atitvary energiniam
naudingumui, kai jos modernizuojamos ar kei¢iamos; ir

iii) pastato techninéms sistemoms, kai jos jrengiamos,
kei¢iamos ar atnaujinamos;

() OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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d) nacionaliniy plany, kuriais siekiama, kad bty kuo daugiau
beveik nulinés energijos pastaty;

e) pastaty ar pastato vienety energinio sertifikavimo;

f) periodiniy pastaty Sildymo ir oro kondicionavimo sistemy
tikrinimy; ir

g) energinio naudingumo sertifikaty ir tikrinimo ataskaity
nepriklausomos kontrolés sistemy.

3. Sioje direktyvoje nustatyti reikalavimai yra biitiniausi ir
nesudaro kliti¢iy jokiai valstybei narei toliau taikyti ar patvirtinti
grieZtesnes priemones. Tokios priemonés turi atitikti Sutartj dél
Europos Sajungos veikimo. Apie jas pranesama Komisijai.

2 straipsnis
Apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) pastatas — stogu dengtas statinys su sienomis, kurio patalpy
mikroklimatui palaikyti vartojama energija;

2) beveik nulinés energijos pastatas — pastatas, kurio pagal I
prieda nustatytas energinis naudingumas, yra labai aukstas.
Reikalingos energijos, kuri beveik lygi nuliui arba kurios
suvartojama labai mazai, didzigja dalj turéty sudaryti atsi-
naujinanciy iStekliy energija, iskaitant vietoje ar netoliese
pagaminta atsinaujinanciy istekliy energija;

3) techniné pastato sistema — pastato ar pastato vieneto tech-
niné $ildymo, vésinimo, védinimo, karsto vandens, apsvie-
timo jranga arba $iy funkcijy kombinacijai uztikrinti skirta
jranga;

4) pastato energinis naudingumas — apskaiciuotas arba i$ma-
tuotas energijos kiekis, reikalingas patenkinti su jprastu
pastato naudojimu siejama energijos poreiki, iskaitant,
inter alia, energija Sildymo, vésinimo, védinimo, karsto
vandens ir pastato apsvietimo reikméms;

5) pirminé energija — atsinaujinanciy ir neatsinaujinanciy ener-
gijos iStekliy energija, kuri nebuvo kaip nors konvertuota ar
transformuota;

6) atsinaujinanciy iStekliy energija — atsinaujinanciy neiskas-
tiniy iStekliy energija, visy pirma, véjo, saulés energija, aero-
terminiai, geoterminiai, hidroterminiai istekliai ir vande-

7)

10)

11)

12)

13)

14)

nyny energija, hidroenergija, biomasé, savartyny dujos,
nuoteky perdirbimo jrenginiy dujos ir biologinés dujos;

pastato atitvaros — integruoti pastato elementai, atskiriantys
jo vidy nuo iSorinés aplinkos;

pastato vienetas — sekcija, aukstas arba butas pastate, skirtas
arba jj pakeitus pritaikytas atskiram naudojimui;

pastato dalis — techniné pastato sistema arba pastato atit-
vary dalis;

kapitaliné renovacija — pastato renovacija, kai:

a) visa pastato atitvary arba techniniy pastato sistemy
renovacijos kaina sudaro daugiau kaip 25 % pastato
vertés, nejskaitant Zemeés sklypo, ant kurio stovi
pastatas, vertés; arba

b) renovuojama daugiau nei 25 % pastato atitvary ploto;

Valstybés narés pasirinktinai gali taikyti a arba b punkta.

Europos standartas — Europos standartizacijos komiteto,
Europos elektrotechnikos standartizacijos komiteto arba
Europos telekomunikacijy standarty instituto priimtas ir
vieSai skelbiamas standartas;

energinio naudingumo sertifikatas — valstybés narés ar jos
paskirto juridinio asmens pripazintas sertifikatas, kuriame
nurodomas pastato arba pastato dalies energinis naudin-
gumas, apskaiiuotas pagal metodika, priimtg vadovaujantis
3 straipsniu;

kogeneracija — vienu metu vykstanti Silumos energijos ir
elektros ir (arba) mechaninés energijos gamyba;

sanaudy atzvilgiu optimalus lygis — energijos vartojimo
efektyvumo lygis, uZztikrinantis maZziausias sgnaudas per
numatomg ekonominio gyvavimo ciklg, kai:

a) maziausios sgnaudos apskai¢iuojamos atsizvelgiant |
investicijy, susijusiy su energija, sgnaudas, prieziros ir
eksploatavimo sgnaudas (jskaitant energijos sgnaudas ir
sutaupytg energija, atitinkamo pastato kategorijg ir,
atitinkamais atvejais, pelng i§ pagamintos energijos)
bei, atitinkamais atvejais, | eksploatacijos nutraukimo
sgnaudas; ir
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b) numatomg ekonominio gyvavimo cikla nustato kiek-
viena valstybé naré. Jis nurodo likusj numatomo pastato
ekonominio gyvavimo ciklg tais atvejais, kai energinio
naudingumo reikalavimai nustatomi visam pastatui, arba
likusj numatomg pastato dalies ekonominio gyvavimo
cikla tais atvejais, kai energinio naudingumo reikala-
vimai nustatomi pastato dalims;

Sanaudy atzvilgiu optimalus lygis turi patekti j naudingumo
lygiy, kuriems esant sanaudy ir naudos analizés, skai¢iuo-
jant per apytikrj ekonominio gyvavimo cikla, rezultatai yra
teigiami, intervalg;

15) oro kondicionavimo sistema — sudétiniy daliy, reikalingy
patalpos orui ruosti, kad jo temperatiira galéty bati kontro-
liuojama ar mazinama, visuma;

16

~

Sildymo katilas — katilo korpuso ir degiklio sistema, skirta
kuro degimo metu iSskiriamg Siluma perduoti skysciui;

17) vardiné atiduodamoji galia — didZiausia Siluminé galia,
matuojama kW, kurig, kaip nurodo ir uztikrina gamintojas,
galima pasiekti nepertraukiamos eksploatacijos metu esant
gamintojo nurodytam Siluminio naudingumo koeficientui;

18

~

Silumos siurblys — mechanizmas, jtaisas ar jrenginys, kuriuo
Siluma i§ natdralios aplinkos, pvz., oro, vandens ar grunto,
perduodama | pastatus ar pramonés jrenginius natiraly
Silumos srautg pakeiCiant taip, kad Siluma baty perduo-
dama i§ Zemesnés temperatiiros aplinkos i aukStesnés
temperatiiros aplinkg. Reversiniai $ilumos siurbliai $ilumg
taip pat gali perduoti i§ pastato  natralig aplinks;

19

—

centralizuotas Sildymas arba centralizuotas vésinimas — $ilu-
minés energijos paskirstymas gary, kar$to vandens ar atau-
Sinty skys¢iy forma i§ centrinio gamybos Saltinio tinklu
pastaty arba viety grupei erdvés ar procesy Sildymui ar
auSinimui.

3 straipsnis

Pastaty energinio naudingumo apskaifiavimo metodikos
patvirtinimas

Valstybés narés taiko pastaty energinio naudingumo apskaicia-
vimo metodika pagal I priede apibréztg bendrg sistema.

Si metodika tvirtinama nacionaliniu ar regioniniu lygiu.

4 straipsnis
Minimaliy energinio naudingumo reikalavimy nustatymas

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZtikrinti, kad
minimaliis pastaty ar pastato daliy energinio naudingumo reika-
lavimai biity nustatyti siekiant sgnaudy atZvilgiu optimaliy lygiy.
Energinis naudingumas apskaiCiuojamas pagal 3 straipsnyje
nurodytg metodikg. Sgnaudy atzvilgiu optimaliis lygiai apskai-
¢iuojami pagal 5 straipsnyje nurodytos lyginamosios metodikos
principus, kai jie parengiami.

Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uztikrinti, kad pastato
dalims, kurias sudaro pastato atitvaras ir kurios daro didelj
poveiki pastato atitvary energiniam naudingumui, kai jos
kei¢iamos ar modernizuojamos, biity nustatyti minimalis ener-
ginio naudingumo reikalavimai, siekiant sanaudy atzvilgiu opti-
maliy lygiy.

Valstybés narés gali nustatyti skirtingus reikalavimus naujiems ir
esamiems pastatams, taip pat jvairiy kategorijy pastatams.

Siuose reikalavimuose atsizvelgiama i bendras patalpy mikro-
klimato salygas siekiant iSvengti galimy neigiamy pasekmiy,
kaip antai netinkamas védinimas, taip pat i vietos ypatybes ir
numatyta paskirtj bei pastato amziy.

Valstybé naré neprivalo nustatyti minimaliy energinio naudin-
gumo reikalavimy, kurie sgnaudy pozidriu, skaiCiuojant per
apytikrj ekonominio gyvavimo ciklg, néra naudingi.

Minimalis energinio naudingumo reikalavimai perzifirimi perio-
diskai, ne reciau kaip kas penkeri metai, ir, esant reikalui, atnau-
jinami, kad juose atsispindéty technikos pazanga pastaty sekto-
riuje.

2. Valstybés narés gali nuspresti nenustatyti ar netaikyti 1
dalyje nurodyty reikalavimy $iy kategorijy pastatams:

a) pastatams, kurie oficialiai saugomi kaip tam tikros aplinkos
dalys arba dél savo ypatingos architekttirinés ar istorinés
vertés tiek, kiek laikantis tam tikry minimaliy energinio
naudingumo reikalavimy nepageidautinai pakisty jy savybés
ar iSvaizda;

b) pastatams, kurie naudojami kaip garbinimo ar maldos namai
ir vykdyti religing veikla;
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¢) laikiniems pastatams, kurie naudojami ne ilgiau kaip dvejus
metus, pramoniniams statiniams, dirbtuvéms ir negyvena-
miems Zemés tikio pastatams, kuriuose suvartojama nedaug
energijos, bei negyvenamiems zemés iikio pastatams, kuriuos
naudoja sektorius, kuriam taikomas nacionalinis sektorinis
susitarimas dél energinio naudingumo;

d) gyvenamiesiems pastatams, kurie naudojami ar skirti naudoti
trumpiau nei keturis ménesius per metus arba kitu atveju —
skirti naudoti ribota laikg per metus, kai tikétinas energijos
suvartojimas yra mazesnis nei 25 % energijos, kuri bty
suvartota per vienerius metus;

e) pavieniams pastatams, kuriy naudingas vidaus patalpy plotas
yra ne didesnis kaip 50 m?.

5 straipsnis

Sanaudy atZzvilgiu optimaliy minimaliyenerginio
naudingumo reikalavimy lygiy apskaiciavimas

1. ki 2011 m. birzelio 30 d. priimtuose deleguotuose teisés
aktuose pagal 23, 24 ir 25 straipsnius Komisija nustato lygina-
mosios metodikos principus, skirtus apskaiciuoti sgnaudy
atzvilgiu optimalius minimaliy energinio naudingumo reikala-
vimy, taikomy pastatams ir pastato dalims, lygius.

Lyginamosios metodikos principai nustatomi vadovaujantis III
priedu ir juos taikant atskiriami nauji ir esami pastatai, taip
pat skirtingy kategorijy pastatai.

2. Sgnaudy atzvilgiu optimalius minimaliy energinio naudin-
gumo reikalavimy lygius valstybés narés apskaiciuoja naudo-
damos lyginamosios metodikos principus, nustatytus pagal 1
dalj, ir atitinkamus parametrus, kaip antai klimato salygos bei
praktiné galimybé pasinaudoti energetikos infrastruktiira, ir $io
skai¢iavimo rezultatus palygina su galiojanciais minimaliais
energinio naudingumo reikalavimais.

Valstybés narés pateikia Komisijai visus atliekant apskaiciavimus
naudotus jvesties duomenis bei prielaidas ir ty apskai¢iavimy
rezultatus. Sig  ataskaita galima jtraukti j Direktyvos
2006/32[EB 14 straipsnio 2 dalyje nurodytus energijos varto-
jimo efektyvumo veiksmy planus. Tas ataskaitas valstybés narés
teikia Komisijai periodiSkai, bet ne reciau kaip kas penkerius
metus. Pirma ataskaita pateikiama iki 2012 m. birzelio 30 d.

3. Jeigu pagal 2 dalj atlikto palyginimo rezultatai rodo, kad
galiojantys minimalis energinio naudingumo reikalavimai ener-
getiskai yra ypa¢ neefektyvis, palyginus su sgnaudy atzvilgiu
optimaliais minimaliais energinio naudingumo reikalavimy
lygiais, atitinkamos valstybés narés Komisijai 2 dalyje nurody-
toje ataskaitoje rastu pateisina §j skirtuma kartu pridédamos, tuo
atveju, kai skirtumas negali bati pateisinamas, plana, kuriame
nustatomos priemonés, kurios labai sumaZzinty skirtumg iki
kitos energinio naudingumo reikalavimy perzidros, kaip nuro-
dyta 4 straipsnio 1 dalyje.

4. Komisija paskelbia ataskaita, kurioje nurodo valstybiy
nariy padaryta pazangg siekiant atitikti sgnaudy atzvilgiu opti-
malius minimaliy energinio naudingumo reikalavimy lygius.

6 straipsnis
Nauji pastatai

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZtikrinti, kad
nauji pastatai atitikty pagal 4 straipsnj nustatytus minimalius
energinio naudingumo reikalavimus.

Naujy pastaty atzvilgiu valstybés narés uztikrina, kad pries
pradedant jy statybg, bity apsvarstytas techninis, aplinkosau-
ginis ir ekonominis didelio naudingumo alternatyviy sistemy,
kaip antai toliau iSvardyty, jei tokiy yra, pagrindimas ir i jj
baty atsizvelgta:

a) decentralizuoty apriipinimo energija sistemy, grindziamy
atsinaujinanciy iStekliy energija;

b) kogeneracijos;

¢) centralizuoto ar grupinio Sildymo ar vésinimo sistemy, ypac
tais atvejais, kai jos visiSkai ar i§ dalies grindziamos atsinau-
jinanciy iStekliy energija;

&

Silumos siurbliy.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyty alterna-
tyviy sistemy analizé bity jforminta dokumentais ir su ja bity
galima susipazinti patikrinimo tikslais.

3. Ta alternatyviy sistemy analizé gali biti atliekama atski-
riems pastatams arba panasiy pastaty grupéms, arba toje pacioje
vietovéje esantiems bendro tipo pastatams. Kolektyvinio sildymo
ir vésinimo sistemy naudojimo atveju analizé gali bati atlieckama
visiems prie tos sistemos prijungtiems toje pacioje vietovéje
esantiems pastatams.

7 straipsnis
Esami pastatai

Valstybés narés imasi biiting priemoniy uZztikrinti, kad kapita-
liskai renovuojamy pastaty ar jy daliy energinis naudingumas
buty pagerintas taip, kad atitikty pagal 4 straipsnj nustatytus
minimalius energinio naudingumo reikalavimus, kiek tai
jmanoma techniniu, funkciniu ir ekonominiu pozitriu.

Tie reikalavimai taikomi renovuojamam pastatui ar visam reno-
vuojamam pastato vienetui. Papildomai arba alternatyviai reika-
lavimai gali bati taikomi renovuojamoms pastato dalims.
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Be to, valstybés narés imasi biiting priemoniy uZtikrinti, kad,
modernizuojamos ar kei¢iamos pastato dalies, kuri yra pastato
atitvary sudedamoji dalis ir daro didelj poveikj pastato atitvary
energiniam naudingumui, energinis naudingumas atitikty mini-
malius energinio naudingumo reikalavimus, kiek tai jmanoma
techniniu, funkciniu ir ekonominiu pozitiriu.

Valstybés narés $iuos minimalius energinio naudingumo reika-
lavimus nustato pagal 4 straipsni.

Kapitaliskai renovuojamy pastaty atzvilgiu valstybés narés
skatina, kad biity apsvarstytos 6 straipsnio 1 dalyje nurodytos
didelio naudingumo alternatyvios sistemos ir i jas atsizvelgta,
kiek tai jmanoma techniniu, funkciniu ir ekonominiu pozitriu.

8 straipsnis
Techninés pastato sistemos

1. Siekdamos, kad bty optimizuotas techniniy pastato
sistemy energijos vartojimas valstybés narés nustato esamuose
pastatuose jrengty techniniy pastato sistemy bendro energinio
naudingumo, jy tinkamo jrengimo ir tinkamy jy parametry bei
nustatymy parinkimo ir jy kontrolés sistemos reikalavimus.
Valstybés narés Siuos sistemy reikalavimus taip pat gali taikyti
ir naujiems pastatams.

Sistemy reikalavimai nustatomi naujoms, pakeistoms ir atnau-
jintoms techninéms pastato sistemoms, bet taikomi kiek tai
jmanoma techniniu, funkciniu ir ekonominiu pozitriu.

Sistemy reikalavimai taikomi bent Sioms sistemoms:

a) sildymo;

b) karsto vandens;

¢) oro kondicionavimo;

d) dideléms védinimo sistemoms;

arba ty sistemy deriniams.

2. Valstybés narés skatina statant pastatus ar atliekant jy
kapitaling renovacija diegti paZzangigsias matavimo sistemas,
kartu uztikrindamos, kad Sios skatinamosios priemonés atitikty
2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/72[EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy
taisykliy (') I priedo 2 punkto nuostatas. Be to, valstybés
narés gali, prireikus, skatinti aktyviy valdymo sistemy, pavyz-

() OL L 211, 2009 8 14, p. 55.

dziui automatinio veikimo, kontrolés ir stebésenos sistemy,
kuriy tikslas — taupyti energija, jrengima.

9 straipsnis
Beveik nulinés energijos pastatai

1. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. visi nauji pastatai
baty beveik nulinés energijos pastatai; ir

b) po 2018 m. gruodzio 31 d. vieSosios valdzios institucijos,
uzimancios ir valdancios naujus pastatus, uztikrinty, kad tie
pastatai biity beveik nulinés energijos pastatai.

Valstybés narés parengia nacionalinius planus, kuriais siekiama
padidinti beveik nulinés energijos pastaty skaiciy. Sivose nacio-
naliniuose planuose gali biti nustatyti pagal pastaty kategorijas
diferencijuoti tikslai.

2. Be to, valstybés narés, atsizvelgdamos | pavyzdinj viesojo
sektorius atlieckamg vaidmeni, rengia politikg ir imasi priemoniy,
pavyzdziui, nustatydamos tikslus, kad bity skatinamas pastaty
pertvarkymas i beveik nulinés energijos pastatus, ir pateikia apie
tai informacija Komisijai 1 dalyje nurodytuose nacionaliniuose
planuose.

3. Nacionaliniame plane turi bati, inter alia, $ie elementai:

a) i§samus beveik nulinés energijos pastaty apibréZties taikymas
praktikoje valstybéje naréje, atsizvelgiant | nacionalines,
regionines ir vietos salygas bei jskaitant suvartojamos
pirminés energijos skaitinj rodiklj, isreiksta kWh/m? per
metus. Pirminés energijos vartojimui nustatyti naudojami
pirminés energijos veiksniai gali bati grindZiami nacionali-
némis arba regioninémis vidutinémis metinémis vertémis ir
juose gali bati atsiZvelgiama j atitinkamus Europos stan-
dartus;

b) naujy pastaty energinio naudingumo gerinimo tarpiniai
tikslai 2015 m., siekiant pasirengti 1 dalies jgyvendinimui;

¢) informacija apie politika ir finansines ar kitas priemones,
kurios buvo patvirtintos pagal 1 ir 2 dalis beveik nulinés
energijos pastatams skatinti, jskaitant i$samig informacija
apie nacionalinius reikalavimus ir priemones, susijusius su
atsinaujinanciy iStekliy energijos naudojimu naujuose pasta-
tuose ir kapitaliskai renovuojamuose esamuose pastatuose,
nustatytus Direktyvos 2009/28/EB 13 straipsnio 4 dalies ir
Sios direktyvos 6 ir 7 straipsniy taikymo srityje.
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4. Komisija jvertina 1 dalyje nurodytus nacionalinius planus,
ypal, ar valstybiy nariy numatytos priemonés yra tinkamos
igyvendinti Sios direktyvos tikslus. Komisija, tinkamai atsizvel-
gusi | subsidiarumo principg, gali paprasyti pateikti daugiau
konkrecios informacijos, susijusios su 1, 2 ir 3 dalyse iSdéstytais
reikalavimais. Tokiu atveju atitinkama valstybé naré per devynis
ménesius nuo Komisijos praymo pateikia praSoma informacija
arba pasitilo pakeitimus. Atlikusi vertinimg, Komisija gali
parengti rekomendacija.

5. 1ki 2012 m. gruodzio 31 d. ir po to kas trejus metus
Komisija paskelbia ataskaita apie valstybiy nariy padarytg
pazangg didinant beveik nulinés energijos pastaty skailiy.
Remdamasi $ia ataskaita, Komisija parengia veiksmy plang ir,
prireikus, sitilo priemones didinti tokiy pastaty skaiiy ir skatinti
ekonomiskai naudingo esamy pastaty transformavimo j beveik
nulinés energijos pastatus geriausios praktikos pavyzdzius.

6.  Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 1 dalies a ir b
punktuose nustatyty reikalavimy konkreciais pateisinamais atve-
jais, kai sanaudy ir naudos per ekonominio gyvavimo cikla
analizés rezultatai yra neigiami. Valstybés narés praneSa Komi-
sijai atitinkamy tokiy teisés akty principus.

10 straipsnis
Finansinés paskatos ir rinkos kliiitys

1. Pripazindamos tinkamo finansavimo teikimo ir kity prie-
moniy svarbg sickiant padidinti pastaty energinj naudingumg ir
paspartinti peréjima prie beveik nulinés energijos pastaty, vals-
tybés narés imasi tinkamy veiksmy jvertinti, kokios priemonés,
atsizvelgiant j nacionalines aplinkybes, yra tinkamiausios.

2. ki 2011 m. birZelio 30 d. valstybés narés parengia kity
nei reikalaujama pagal $ig direktyvg galiojanciy ir, prireikus,
sitllomy priemoniy, kuriomis padedama siekti Sios direktyvos
tiksly, jskaitant finansinio pobiidZio priemones, sarasg.

Valstybés narés §j sarasa atnaujina kas trejus metus. Tuos sarasus
valstybés narés perduoda Komisijai; §iuos sarasus jos gali jtraukti
i Direktyvos 2006/32/EB 14 straipsnio 2 dalyje nurodytus ener-
gijos vartojimo efektyvumo veiksmy planus.

3. Padédama igyvendinti 3$ig direktyva Komisija tikrina
2 dalyje nurodyty i sarasus jtraukty galiojanciy ir sitlomy prie-
moniy bei atitinkamy Sajungos priemoniy veiksminguma.
Remdamasi to tikrinimo rezultatais ir tinkamai atsizvelgusi j
subsidiarumo principg Komisija gali teikti nuomong ar reko-
mendacijas dél konkre¢iy nacionaliniy sistemy ir koordinavimo
su Sajunga bei tarptautinémis finansy jstaigomis. Sio tikrinimo
rezultatus ir galima nuomong ar rekomendacijas Komisija gali
jtraukti i Direktyvos 2006/32/EB 14 straipsnio 5 dalyje nuro-
dyta nacionaliniy energijos vartojimo efektyvumo veiksmy
plany jgyvendinimo ataskaita.

4. Prireikus, Komisija, valstybiy nariy praSymu, padeda nusta-
tyti nacionalines ar regionines finansinés paramos programas,
kuriy tikslas — didinti pastaty, ypa¢ esamy, energinj naudin-
gumg, remdama atsakingy nacionaliniy arba regioniniy institu-
cijy ar jstaigy keitimasi geriausios praktikos pavyzdziais.

5. Siekdama gerinti Sios direktyvos jgyvendinimui remti
skirtg finansavimg ir tinkamai atsizvelgusi j subsidiarumo
principg Komisija, pageidautina iki 2011 m., pateikia analizg,
kurioje visy pirma nagrinéjami Sie klausimai:

a) pastaty, ypac gyvenamyjy, energiniam naudingumui didinti
naudoty struktiriniy fondy ir bendryjy programy lésy
panaudojimo veiksmingumas, pakankamumas ir faktiskai
panaudotas kiekis;

g

i$ EIB ir kity vieSyjy finansy jstaigy gauty 1é$y panaudojimo
efektyvumas;

¢) Sgjungos ir nacionalinio finansavimo bei kita forma
teikiamos paramos koordinavimas, kuris gali bati naudo-
jamas kaip atsvara investicijoms | energijos vartojimo efekty-
vumg paskatinti, ir tokiy l1éSy pakankamumas Sajungos tiks-
lams pasiekti.

Remdamasi tos analizés rezultatais ir vadovaudamasi daugia-
mete finansine struktiira Komisija, jei mano tai esant reikalinga,
véliau Europos Parlamentui ir Tarybai gali pateikti pasitlymus
dél Sajungos priemoniy.

6.  Nustatydamos paskatas pastaty statybos ar kapitalinio
renovavimo srityje valstybés narés atsizvelgia j sanaudy atzvilgiu
optimalius energinio naudingumo lygius.

7. Sios direktyvos nuostatos valstybéms naréms nedraudzia
nustatyti sgnaudy atzvilgiu optimaliy lygiy neuZtikrinancias
paskatas, skirtas naujiems pastatams, renovacijai ar pastaty
dalims.

11 straipsnis
Energinio naudingumo sertifikatai

1. Valstybés narés parengia biitinas priemones energinio
pastaty naudingumo sertifikavimo sistemai nustatyti. Energinio
naudingumo sertifikatuose nurodomi pastato energinis naudin-
gumas ir referenciniai dydziai, kaip antai minimaliis energinio
naudingumo reikalavimai, kad pastato ar pastato vieneto savi-
ninkai ar nuomininkai galéty palyginti ir jvertinti jy energinj
naudinguma.
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[ energinio naudingumo sertifikata gali bati jtraukta papildoma
informacija, pavyzdziui, metinis energijos suvartojimas negyve-
namuosiuose pastatuose ir procentiné atsinaujinancios energijos
istekliy dalis visame energijos vartojime.

2. Energinio naudingumo sertifikate pateikiamos rekomenda-
cijos dél pastato ar pastato vieneto sgnaudy atzvilgiu optimalaus
arba ekonomiskai efektyvaus energinio naudingumo gerinimo,
isskyrus atvejus, kai palyginti su galiojanciais energinio naudin-
gumo reikalavimais, tokio gerinimo galimybé néra pagrista.

Energinio naudingumo sertifikate pateikiamos rekomendacijos
apima:

a) priemones, susijusias su kapitaline pastato atitvary arba tech-
ninés (-iy) pastato sistemos (-y) renovacija; ir

b) priemones atskiroms pastato dalims, neatsizvelgiant j kapita-
ling pastato atitvary arba techninés (-iy) pastato sistemos (-y)
renovacija.

3. Energinio naudingumo sertifikate pateikiamas rekomenda-
cijas turi bati jmanoma techniskai jgyvendinti tame konkre-
¢iame pastate ir jose gali baiti nurodomi atsipirkimo laikotarpiai
arba ekonominé nauda per pastato ekonominio gyvavimo laiko-
tarpi.

4. Energinio naudingumo sertifikate nurodoma, kur savi-
ninkas arba nuomininkas gali gauti i§samesn¢ informacija, jskai-
tant dél ekonominio efektyvumo, energinio naudingumo serti-
fikate pateikty rekomendacijy ekonominio naudingumo. Ekono-
minio naudingumo jvertinimas grindZiamas standartinémis saly-
gomis, kaip antai energijos sutaupymo vertinimu ir bazinémis
energijos kainomis bei preliminaria sanaudy prognoze. Be to,
jame pateikiama informacija apie rekomendacijoms jgyvendinti
reikalingus veiksmus. Savininkui arba nuomininkui taip pat gali
bati pateikiama kita informacija susijusiais klausimais, pavyz-
dziui, dél energijos audito arba finansinio ar kitokio pobiidzio
paskaty bei finansavimo galimybiy.

5. Laikydamosi nacionaliniy taisykliy valstybés narés skatina
vieSosios valdzios institucijas atsizvelgti j pavyzdinj vaidmenij,
kurj jos turéty atlikti pastaty energinio naudingumo srityje,
inter alia, per energinio naudingumo sertifikaty, i§duoty joms
nuosavybés teise priklausantiems pastatams, galiojimo laikotarpj
jgyvendinti | tuos sertifikatus jtrauktas rekomendacijas.

6.  Pastaty vienety sertifikatas gali bati i§duotas remiantis:

a) bendru viso pastato sertifikavimu arba

b) kito reprezentacinio to paties daugiabucio pastato vieneto,
turincio tokias pacias su energija susijusias savybes, jverti-
nimu.

7. Vienai $eimai skirtas namas gali bati sertifikuojamas atsiz-
velgiant | kito reprezentacinio panasiai suprojektuoto ir pana-
Saus dydzio pastato, turin¢io panaSy faktinj energinj naudin-
gumg, vertinimg, jei tokj atitikimg gali patvirtinti energinio
naudingumo sertifikatg i§duodantis ekspertas.

8.  Energinio naudingumo sertifikatas galioja ne ilgiau kaip
10 mety.

9.  Pasikonsultavusi su atitinkamais sektoriais, ne véliau kaip
2011 m. Komisija patvirtina savanoriska bendra Europos
Sajungos negyvenamuyjy pastaty energinio naudingumo sertifi-
kavimo sistemg. Ta priemoné patvirtinama laikantis 26
straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediros. Vals-
tybés narés raginamos pripazinti arba taikyti sistema, arba
pritaikius ta sistema pagal nacionalines aplinkybes naudoti jos

dalj.

12 straipsnis
Energinio naudingumo sertifikaty iSdavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad energinio naudingumo serti-
fikatas i§duodamas:

a) statomiems, parduodamiems arba naujam nuomininkui
iSnuomojamiems pastatams ar pastato vienetams; ir

b) pastatams, kuriy bendra naudingaji didesnj nei 500 m?

vidaus patalpy plota uzZima vieSosios valdZios institucijos ir
kuriuos daznai lanko visuomené. 2015 m. liepos 9 d. i
500 m? riba sumaZinama iki 250 mZ.

Sis reikalavimas i§duoti energinio naudingumo sertifikatg netai-
komas tais atvejais, kai pagal Direktyva 2002/91/EB arba pagal
Sig direktyva iSduotas sertifikatas tam pastatui ar pastato
vienetui yra pateiktas ir galioja.

2. Valstybés narés nustato reikalavima, kad statomy, parduo-
damy arba nuomojamy pastaty ar pastato vienety atveju poten-
cialiam naujam nuomininkui arba pirkéjui bity parodomas, o
pirkéjui arba naujam nuomininkui jteikiamas energinio naudin-
gumo sertifikatas arba jo kopija.

3. Tais atvejais, kai pastatas parduodamas ar nuomojamas
dar jo nepastacius, valstybés narés gali, nukrypdamos nuo 1 ir
2 daliy, nustatyti reikalavima, kad pardavéjas pateikty to pastato
bisimo energinio naudingumo jvertinimg; tokiu atveju ener-
ginio naudingumo sertifikatas i§duodamas ne véliau kaip pasta-
Cius pastata.
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4. Valstybés narés nustato reikalavima, kad tais atvejais, kai
parduodami arba i§nuomojami:

— pastatai, kuriems i§duotas energinio naudingumo sertifikatas,

— pastato vienetai, esantys pastate, kuriam iSduotas energinio
naudingumo sertifikatas, ir

— pastato vienetai, kuriems i§duotas energinio naudingumo
sertifikatas,

komercinése Zziniasklaidos priemonése skelbiamuose skelbi-
muose pranetas atitinkamai to pastato ar pastato vieneto ener-
ginio naudingumo sertifikate nurodytas energijos vartojimo
efektyvumo rodiklis.

5. Sio straipsnio nuostatos jgyvendinamos vadovaujantis
taikomomis bendrgjg jungting nuosavybe arba bendrg turtg
reglamentuojanciomis nacionalinémis taisyklémis.

6.  Valstybés narés $io straipsnio 1, 2, 4 ir 5 daliy gali netai-
kyti 4 straipsnio 2 dalyje iSvardyty kategorijy pastatams.

7. Dél galimy su teismo procesais susijusiy pasekmiy, kurias
gali sukelti Sie energinio naudingumo sertifikatai, sprendziama
vadovaujantis nacionalinémis taisyklémis.

13 straipsnis
Energinio naudingumo sertifikaty skelbimas

1. Valstybés narés imasi priemoniy uZztikrinti, kad pastate,
kuriam pagal 12 straipsnio 1 dalj iSduotas energinio naudin-
gumo sertifikatas, ir kurj daznai lanko visuomené bei kurio
bendra naudingaji didesnj kaip 500 m? vidaus patalpy plota
uzima vieSosios valdZios institucijos, visiems matomoje vietoje
baty skelbiamas Zmonéms aiskiai matomas energinio naudin-
gumo sertifikatas.

2015 m. liepos 9 d. §i 500 m? riba sumazinama iki 250 m?.

2. Valstybés narés nustato reikalavima, kad pastate, kuriam
iSduotas energinio naudingumo sertifikatas pagal 12 straipsnio
1 dalj ir kurio didesng nei 500 m? bendro naudingojo vidaus
patalpy ploto dalj daznai lanko visuomené, visiems matomoje
vietoje bity skelbiamas Zmonéms aiskiai matomas energinio
naudingumo sertifikatas.

3. Sio straipsnio nuostatos nenumato pareigos paskelbti i
energinio naudingumo sertifikatg jtraukty rekomendacijy.

14 straipsnis
Sildymo sistemy tikrinimas

1. Valstybés narés patvirtina priemones, bitinas periodiniams
Sildymo sistemy, naudojamy pastatams Sildyti, kaip antai
Silumos generavimo, valdymo sistema ir cirkuliacinis (-iai)
siurblys (<iai), su katilais, kuriy vardiné atiduodamoji galia yra
didesné nei 20 kW, prieinamy daliy tikrinimams. Sio tikrinimo
metu vertinamas Sildymo katilo naudingumo koeficientas ir
katilo dydis, palyginti su pastato Sildymo poreikiais. Katilo
dydzio vertinimas neturi biiti atlickamas pakartotinai, jei toje
Sildymo sistemoje nebuvo atlikta pakeitimy arba per t3 laikg
nepakito pastato Sildymo poreikiai.

Valstybés narés gali atitinkamai sumazinti ty tikrinimy daznuma
arba tikrindamos taikyti Zemesnius reikalavimus, jei jrengta elek-
troniné stebésenos ir kontrolés sistema.

2. Pagal sildymo sistemos tipg ir varding atiduodamaja galia
valstybés narés gali nustatyti skirtingg tikrinimy daznuma, atsiz-
velgdamos | $ildymo sistemos tikrinimo sgnaudas ir numatomas
energijos iSlaidas, kurias bity galima sutaupyti dél tikrinimo.

3. Sildymo sistemos su katilais, kuriy vardiné atiduodamoji
galia didesné uz 100 kW, tikrinamos bent karta per dvejus
metus.

Dujomis kiirenamiems katilams $is laikotarpis gali biti pratestas
iki ketveriy mety.

4.  Taikydamos kitas, nei nustatytosios 1, 2 ir 3 dalyse, prie-
mones valstybés narés gali nuspresti imtis priemoniy uZtikrinti,
kad naudotojams bty suteiktos konsultacijos dél sildymo katily
pakeitimo, kity sildymo sistemos keitimy bei alternatyviy spren-
dimy katily naudingumo koeficientui ir tinkamam jy dydziui
jvertinti. Bendras rezultatas taikant §j bada turi prilygti rezul-
tatui, gautam taikant 1, 2 ir 3 daliy nuostatas.

Valstybéms naréms nusprendus taikyti pirmoje pastraipoje
nurodytas priemones, jos ne véliau kaip 2011 m. birZelio
30 d. Komisijai pateikia ty priemoniy lygiavertiskumo $io
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytoms priemonéms ataskaitg.
Sias ataskaitas valstybés narés teikia Komisijai kas trejus metus.
Ataskaitas galima jtraukti j Direktyvos 2006/32/EB 14
straipsnio 2 dalyje nurodytus energijos efektyvumo veiksmy
planus.

5. Gavusi valstybés narés nacionaling ataskaitg, kurioje patei-
kiama 4 dalyje aprasytos alternatyvos taikymo nacionaliné atas-
kaita, Komisija gali paprasyti pateikti daugiau konkrecios infor-
macijos dél toje 4 dalyje nustatyty reikalavimy, susijusiy su
priemonémis ir jy lygiavertiSkumu. Tokiu atveju atitinkama vals-
tybé naré per devynis ménesius pateikia praSoma informacija
arba pasitlo pakeitimus.
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15 straipsnis
Oro kondicionavimo sistemy tikrinimas

1. Valstybés narés nustato priemones, biitinas periodiniams
didesnés kaip 12 kW vardinés atiduodamosios galios oro kondi-
cionavimo sistemy prieinamy daliy tikrinimui numatyti. Tikri-
nimo metu vertinamas oro kondicionavimo jrangos naudin-
gumo koeficientas ir jos dydzio atitikimas pastato vésinimo
poreikiams. Dydzio vertinimas neturi biti atliekamas pakarto-
tinai, jei toje oro kondicionavimo sistemoje nebuvo atlikta
pakeitimy arba per tg laikg nepakito pastato vésinimo poreikiai.

Valstybés narés gali atitinkamai sumazinti ty tikrinimy daznuma
arba tikrindamos taikyti Zemesnius reikalavimus, jei jrengta elek-
troniné stebésenos ir kontrolés sistema.

2. Pagal oro kondicionavimo sistemos tipg ir varding atiduo-
damaja galig valstybés narés gali nustatyti skirtinga tikrinimy
daznuma, atsizvelgdamos i oro kondicionavimo sistemos tikri-
nimo sgnaudas ir numatomas energijos islaidas, kurias bty
galima sutaupyti dél tikrinimo.

3. Nustatydamos $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas prie-
mones valstybés narés, kiek tai jmanoma ekonominiu ir tech-
niniu pozitriu, uztikrina, kad tikrinimas bty atliekamas vado-
vaujantis $ildymo sistemy ir kity Sios direktyvos 14 straipsnyje
nurodyty techniniy sistemy tikrinimy nuostatomis bei 2006 m.
geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 842/2006 dé¢l tam tikry fluorinty Siltnamio efekta suke-
lian¢iy dujy (') nurodyty nutekéjimo tikrinimy nuostatomis.

4. Taikydamos kitas, nei nustatytosios 1, 2 ir 3 dalyse, prie-
mones valstybés narés gali nuspresti imtis priemoniy uZtikrinti,
kad naudotojams biity suteiktos konsultacijos dél oro kondicio-
navimo sistemy pakeitimo ar dél kity oro kondicionavimo
sistemos keitimy, kurios gali apimti tikrinimus oro kondiciona-
vimo sistemos efektyvumui ir tinkamam dydziui jvertinti.
Bendras rezultatas taikant §j bada turi prilygti rezultatui, gautam
taikant 1, 2 ir 3 daliy nuostatas.

Valstybéms naréms nusprendus taikyti pirmoje pastraipoje
nurodytas priemones, jos ne véliau kaip 2011 m. birZelio
30 d. Komisijai pateikia ty priemoniy lygiavertiskumo $io
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytoms priemonéms ataskaitg.
Sias ataskaitas valstybés narés teikia Komisijai kas trejus metus.
Ataskaitas galima jtraukti | Direktyvos 2006/32/EB 14
straipsnio 2 dalyje nurodytus energijos efektyvumo veiksmy
planus.

5. Gavusi valstybés narés nacionaling ataskaitg, kurioje patei-
kiama 4 dalyje aprasytos alternatyvos taikymo nacionaliné atas-
kaita, Komisija gali paprasyti pateikti daugiau konkrecios infor-
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macijos dél toje 4 dalyje nustatyty reikalavimy, susijusiy su
priemonéms ir jy lygiavertiSkumu. Tokiu atveju atitinkama vals-
tybé naré per devynis ménesius pateikia praSomg informacijg
arba pasitilo pakeitimus.

16 straipsnis

Sildymo ir oro kondicionavimo sistemy tikrinimo
ataskaitos

1. Atlikus Sildymo ir oro kondicionavimo sistemos tikrinima
parengiama tikrinimo ataskaita. Tikrinimo ataskaitoje pateikiami
pagal 14 ir 15 straipsnius atlikto tikrinimo rezultatai ir reko-
mendacijos, kaip ekonomiskai efektyviai didinti patikrintos
sistemos energinj naudinguma.

Rekomendacijos gali bati grindZiamos patikrintos sistemos ener-
ginio naudingumo palyginimu su geriausios esamos sistemos,
kuria jmanoma jdiegti, energiniu naudingumu ir panasaus tipo
sistemos, kurios visos svarbios sudedamosios dalys atitinka ener-
ginio naudingumo lygi, reikalaujamg pagal taikytinus teisés
aktus, energiniu naudingumu.

2. Tikrintojas tikrinimo ataskaita perduoda pastato savininkui
arba nuomininkui.

17 straipsnis
Nepriklausomi ekspertai

Valstybés narés uZztikrina, kad pastaty energinio naudingumo
sertifikavimg ir Sildymo sistemy bei oro kondicionavimo
sistemy nepriklausomg tikrinima atlikty kvalifikuoti ir (arba)
akredituoti savarankiSkai arba vieSose jstaigose ar privaciose
imoneése dirbantys ekspertai.

Ekspertai akredituojami atsizvelgiant i jy kompetencija.

Valstybés narés vieSai skelbia informacija apie mokymus ir akre-
ditavimg. Valstybés narés uztikrina, kad baty viesai skelbiami
periodiskai atnaujinamy kvalifikuoty ir (arba) akredituoty
eksperty sarasai arba nuolat atnaujinami tokiy eksperty
paslaugas teikian¢iy akredituoty jmoniy sarasai.

18 straipsnis
Nepriklausomos kontrolés sistema

1. Valstybés narés uztikrina, kad laikantis II priedo bity
nustatytos nepriklausomos energinio naudingumo sertifikaty ir
Sildymo bei oro kondicionavimo sistemy tikrinimo ataskaity
kontrolés sistemos. Valstybés narés gali nustatyti atskiras ener-
ginio naudingumo sertifikaty kontrolés ir Sildymo bei oro
kondicionavimo sistemy tikrinimo ataskaity kontrolés sistemas.
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2. Atsakomybe uZz nepriklausomos kontrolés sistemos
igyvendinimg valstybés narés gali perduoti kitoms jstaigoms.

Kai valstybés narés nusprendzia perduoti minétg atsakomybe,
jos uztikrina, kad nepriklausomos kontrolés sistemos baty
igyvendinamos laikantis II priedo.

3. Valstybés narés reikalauja, kad, pateikus prasyma, 1 dalyje
nurodyti energinio naudingumo sertifikatai ir tikrinimo atas-
kaitos biity teikiami kompetentingoms institucijoms arba jstai-
goms.

19 straipsnis
PerZitira
Komisija, kuriai padeda pagal 26 straipsnj jsteigtas komitetas, ne
veliau kaip 2017 m. sausio 1 d. atlieka Sios direktyvos verti-

nima, atsizvelgdama | jos taikymo metu sukaupty patirtj ir
padarytg pazanga, ir, jei btina, pateikia pasitlymus.

20 straipsnis
Informacija

1. Valstybés narés imasi biting priemoniy informuoti
pastaty ar pastato vienety savininkus arba nuomininkus apie
jvairius efektyvesnio energijos vartojimo metodus ir badus.

2. Valstybés narés visy pirma teikia pastaty savininkams ar
nuomininkams informacija apie energinio naudingumo sertifi-
katus ir tikrinimo ataskaitas, jy paskirtj ir tikslus, ekonomiskai
efektyvius badus pastato energiniam naudingumui didinti ir,
atitinkamais atvejais, apie esamas finansines priemones pastato
energiniam naudingumui didinti.

Valstybiy nariy praSymu, Komisija padeda valstybéms naréms
siekiant 1 dalyje ir Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyty
tiksly rengti informavimo kampanijas, kurios gali bati numa-
tomos Sgjungos programose.

3. Valstybés narés uztikrina, kad uZ Sios direktyvos jgyvendi-
nima atsakingi asmenys galéty gauti konsultacijas ir mokymus.
Tokios konsultacijos ir mokymai turi bati skirti energijos varto-
jimo efektyvumo didinimo svarbai ir turi sudaryti galimybe
jvertinti optimaly energinio naudingumo didinimo, atsinauji-
nanciy iStekliy energijos ir centrinio sildymo ir vésinimo naudo-
jimo derinima planuojant, projektuojant, statant ir renovuojant
pramoninius bei gyvenamuosius rajonus.

4. Komisijos praSoma nuolat tobulinti informavimo
paslaugas, ypac¢ tinklaviete, kuri buvo sukurta kaip pilieciams,
specialistams ir vieSosios valdzios institucijoms skirtas Europos

pastaty energinio naudingumo portalas, kad valstybéms naréms
bity teikiama parama vykdant informavimo ir informuotumo
didinimo veiksmus. Sioje tinklavietéje pateikiama informacija
galéty apimti nuorodas i atitinkamus Europos Sajungos ir nacio-
nalinius, regiony bei vietos teisés aktus, nuorodas | EUROPA
portalo tinklavietes, kuriose pateikiami nacionaliniai energijos
vartojimo efektyvumo veiksmy planai, nuorodas i esamas finan-
sines priemones, taip pat geriausios praktikos nacionaliniu,
regiony ir vietos lygiu pavyzdzius. Vykdydama Europos regio-
ninés plétros fondo veikly ir siekdama sudaryti palankesnes
salygas pasinaudoti turimomis léSomis, Komisija turi toliau teikti
ir aktyvinti informavimo paslaugas suinteresuotiems subjektams,
jskaitant nacionalines, regiony ir vietos valdzios institucijas, teik-
dama su finansavimo galimybémis susijusia parama bei infor-
macijg apie jas, atsizvelgdama | naujausius reguliavimo aplinkos
pasikeitimus.

21 straipsnis
Konsultavimasis

Siekiant, kad bty sudarytos palankesnés salygos veiksmingai
jgyvendinti $ig direktyva, valstybés narés, vadovaudamosi taiko-
mais nacionalinés teisés aktais, prireikus, konsultuojasi su susi-
jusiais suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant vietos ir regiony
valdzios institucijas. Tokios konsultacijos yra ypa¢ svarbios
taikant 9 ir 20 straipsnius.

22 straipsnis
I priedo derinimas su technikos pazanga

Priimdama deleguotus teisés aktus pagal 23, 24 ir 25 straipsnius
Komisija I priedo 3 ir 4 punktus derina su technikos pazanga.

23 straipsnis

Delegavimas
1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 22 straipsnyje
nurodytus deleguotus teisés aktus penkeriy mety laikotarpiui
nuo 2010 m. liepos 8 d. Komisija pateikia ataskaita dél dele-
guoty jgaliojimy ne véliau kaip likus $eSiems ménesiams iki
penkeriy mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy delegavimas
automatiskai pratesiamas tokios pacios trukmeés laikotarpiams,

isskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas ar Taryba jji atSaukia
pagal 24 straipsnj.

2. Nepazeidziant 5 straipsnio 1 dalyje nurodyto termino,
jgaliojimai priimti 5 straipsnyje nurodytus deleguotus teisés
aktus Komisijai suteikiami iki 2010 m. birzelio 30 d.

3. Kai tik Komisija priima deleguotg teisés aktg, apie tai ji tuo
paciu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.
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4. Igaliojimai priimti deleguotus teisés aktus Komisijai sutei-
kiami laikantis 24 ir 25 straipsniuose nustatyty salygy.

24 straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali atSaukti 5 ir 22
straipsniuose nurodytg igaliojimy delegavima.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediirg, kad nuspresty, ar
atSaukti jgaliojimy delegavima, stengiasi informuoti kitg institu-
cija ir Komisija per protingg laikotarpj iki galutinio sprendimo
priémimo dienos, nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie
galéty bati atSaukti, ir galimas atSaukimo priezastis.

3. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime
nurodyty jgaliojimy delegavimas. Jis jsigalioja nedelsiant arba
vélesng jame nurodyta dieng. Sprendimas neturi poveikio jau
galiojan¢iy deleguoty teisés akty galiojimui. Jis skelbiamas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

25 straipsnis
Priestaravimai dél deleguoty teisés akty

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti prieStara-
vimus dél deleguoto teisés akto per du ménesius nuo pranesimo
dienos.

Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiams.

2. Jeigu pra¢jus tam laikotarpiui, nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiské prieStaravimy dél deleguoto teisés akto,
deleguotas teisés aktas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje ir isigalioja jo nuostatose nurodyta dieng.

Deleguotas teisés aktas gali bati skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje ir jsigalioti iki to laikotarpio pabaigos,
jeigu Europos Parlamentas ir Taryba kartu informavo Komisija,
kad nepareik$ priestaravimy.

3. Jeigu Europos Parlamentas ar Taryba pareiSkia prieStara-
vimy dél deleguoto teisés akto, Sis aktas nejsigalioja. Priestara-
vimus pareiSkusi institucija nurodo priestaravimy dél deleguoto
teisés akto priezastis.

26 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Komitetas.

2. Jei yra nuoroda | Sia dalj taikomi Sprendimo
1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsni.

27 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato uz pagal $ig direktyva priimty naciona-
liniy nuostaty pazeidimus taikytiny sankcijy taisykles ir imasi
visy reikiamy priemoniy, kad uztikrinty jy igyvendinimg. Sios
sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
Valstybés narés pranesa Komisijai apie tas nuostatas ne véliau
kaip iki 2013 m. sausio 9 d. ir nedelsdamos pranesa jai apie
visus vélesnius $iy nuostaty pakeitimus.

28 straipsnis
Perkélimas

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2012 m. liepos 9 d. priima
ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, btinus jgyvendinti
2-18 straipsnius bei 20 ir 27 straipsnius.

Kiek tai susije su 2, 3, 9, 11, 12, 13, 17, 18, 20 ir 27 straips-
niais, jos taiko tas nuostatas ne véliau kaip nuo 2013 m. sausio

9 d.

Kiek tai susije su 4, 5, 6, 7, 8, 14, 15 ir 16 straipsniais, jos taiko
tas nuostatas pastatams, kuriuos uZima vieSosios valdZios insti-
tucijos, ne véliau kaip nuo 2013 m. sausio 9 d., o kitiems
pastatams — ne véliau kaip nuo 2013 m. liepos 9 d.

Valstybés narés 12 straipsnio 1 ir 2 daliy taikymg i$nuomotiems
atskiriems pastato vienetams gali atidéti iki 2015 m. gruodZio
31 d. Taciau dél tokio atidéjimo atitinkamoje valstybéje naréje
sertifikaty neturi bati i§duota maziau, nei baty i§duota taikant
Direktyva 2002/91/EB.

Valstybés narés, patvirtindamos priemones, daro jose nuorodg i
$ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Jos taip pat jtraukia nuostatg, kad galiojanciuose jstatymuose ir
kituose teisés aktuose pateiktos nuorodos | Direktyva
2002/91/EB laikomos nuorodomis | S$ig direktyva. Tokios
nuorodos darymo tvarka ir minétos nuostatos formuluote
nustato valstybés narés.
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2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés akty nuostaty
tekstus.

29 straipsnis
Panaikinimas

Direktyva 2002/91/EB su pakeitimais, padarytais IV priedo A
dalyje nurodytu reglamentu, panaikinama nuo 2012 m. vasario
1 d. nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su
IV priedo B dalyje numatytais direktyvos perkélimo  naciona-
ling teis¢ ir taikymo pradzios terminais.

Nuorodos i Direktyva 2002/91/EB laikomos nuorodomis | $ig
direktyva ir skaitomos pagal V priede pateikta atitikties lentele.

30 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
31 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbire 2010 m. geguzes 19 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
J. BUZEK D. LOPEZ GARRIDO
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1.

I PRIEDAS

Bendroji pastaty energinio naudingumo apskai¢iavimo sistema

(nurodyta 3 straipsnyje)

Pastato energinis naudingumas nustatomas remiantis apskaiciuotu arba faktiskai per metus suvartojamu energijos
kiekiu, kurio reikia jvairiems su jprastu pastato naudojimu susijusiems poreikiams patenkinti, ir atspindi sildymo
energijos ir vésinimo energijos (energija, biitina siekiant i$vengti perkaitimo) poreikius, kad pastate baty uztikrintos
numatytos temperatiiros salygos, taip pat buitinio kar§to vandens poreikius.

Pastato energinis naudingumas iSreiSkiamas skaidriai ir apima energijos vartojimo efektyvumo rodiklj bei suvarto-
jamos pirminés energijos skaitinj rodiklj, remiantis kiekvieno energijos nesiklio pirminés energijos faktoriais, kurie gali
bati grindziami nacionaliniais ar regioniniais metiniais svertiniais vidurkiais arba tam tikra specifine verte energijos
gamybai vietoje.

Rengiant pastaty energinio naudingumo apskai¢iavimo metodika reikéty atsizvelgti i Europos standartus, ir ta meto-
dika turi atitikti susijusius Sajungos teisés aktus, jskaitant Direktyva 2009/28/EB.

Metodika nustatoma atsizvelgiant bent | $iuos aspektus:
a) toliau i§vardytas faktines Siluminés pastato, jskaitant jo vidaus pertvaras, charakteristikas:
i) Siluminis laidumas;
ii) izoliacija;
iii) pasyvus sildymas;
iv) vésinimo elementai; ir
v) Siluminiai tilteliai;
b) sildymo jrangg ir apriipinima karStu vandeniu, taip pat jy izoliacijos charakteristikas;
¢) oro kondicionavimo jrenginius;
d) natraly ir mechaninj védinima, prireikus jskaitant sandarumag;
€) jmontuota ap3vietimo jranga (daugiausia negyvenamyjy namy sektoriuje);
f) pastato projekta, padétj ir orientavima, jskaitant iSorines klimato salygas;

pasyviaja saulés sistemg ir apsaugg nuo saulés spinduliavimo;

©Q

=

patalpy mikroklimato salygas, jskaitant numatomg patalpy mikroklimata;
i) viding apkrova.

Atliekant Siuos skaiciavimus, prireikus, atsizvelgiama | teigiama $iy dalyky poveiki:

&

vietos saulés spinduliy poveikis, aktyviosios saulés sistemos ir kitos atsinaujinancius energijos isteklius naudojan-
Cios Sildymo ir elektros energijos sistemos;

b) kogeneracijos metu pagaminta elektros energija;
¢) centralizuoto ar grupinio $ildymo ir vésinimo sistemos;

d) natiralus ap3vietimas.
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5. Atliekant $iuos skaiCiavimus pastatai turéty bati atitinkamai suskirstyti i $ias kategorijas:
a) vienai Seimai skirti jvairiy tipy namai;
b) daugiabuciai namai;
¢) biurai;
d) Svietimo ir mokslo jstaigy pastatai;
¢) ligonineés;
f) viesbudiai ir restoranai;

g) sporto infrastruktiira;

=

didmenines ir mazmeninés prekybos paslaugy pastatai;

i) kity tipy pastatai, kuriuose vartojama energija.
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II PRIEDAS

Energinio naudingumo sertifikaty ir tikrinimo ataskaity nepriklausomos kontrolés sistemos

Kompetentingos institucijos arba jstaigos, kurioms kompetentingos institucijos perdavé atsakomybe uz nepriklau-
somos kontrolés sistemos jgyvendinima, atsitiktine tvarka atrenka bent statistiskai reikSminga visy per metus i§duoty
energinio naudingumo sertifikaty procentine dalj, kad tie sertifikatai baty patikrinti.

Tikrinimas atliekamas pasirinkus vieng i§ toliau nurodyty galimybiy arba taikant lygiavertes priemones:

a) pastato energinio naudingumo sertifikatui i§duoti naudoty jvesties duomeny ir jame nurodyty rezultaty galiojimo
tikrinimas;

b) sertifikatui i§duoti naudoty jvesties duomeny ir energinio naudingumo sertifikato, jskaitant rekomendacijas, rezul-
taty tikrinimas;

¢) iSsami pastato energinio naudingumo sertifikatui i§duoti naudoty jvesties duomeny tikrinimas, i§sami sertifikate,
jskaitant rekomendacijas, nurodyty rezultaty tikrinimas ir pastato tikrinimas vietoje, siekiant patikrinti, jei
jmanoma, ar sertifikuotas pastatas atitinka energinio naudingumo sertifikate pateiktas specifikacijas.

Kompetentingos institucijos arba jstaigos, kurioms kompetentingos institucijos perdavé atsakomybe¢ uz nepriklau-
somos kontrolés sistemos jgyvendinima, atsitiktine tvarka atrenka bent statistiskai reiksminga visy per metus i§duoty
tikrinimo ataskaity procentine dalj, kad tos ataskaitos baity patikrintos.
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III PRIEDAS

Lyginamosios metodikos principai, skirti nustatyti sgnaudy atZvilgiu optimaliy energinio naudingumo
reikalavimy, taikomy pastatams ir pastato dalims, lygius

Lyginamosios metodikos principai sudaro galimybe valstybéms naréms nustatyti pastaty ir pastato daliy energinj naudin-
gumg ir su energiniu naudingumu susijusiy priemoniy ekonominius aspektus bei juos susieti siekiant nustatyti sanaudy
atzvilgiu optimaly lygi.

Kartu su lyginamosios metodikos principais pateikiamos gairés, kuriose iSdéstoma, kaip taikyti Siuos principus apskai-
¢iuojant sgnaudy atzvilgiu optimalius naudingumo lygius.

Lyginamosios metodikos principai turi sudaryti galimybe atsizvelgti j naudojimo pobtdj, iSorés klimato salygas, investicijy
sanaudas, pastaty kategorijas, priezitiros ir eksploatavimo sanaudas (jskaitant energijos sgnaudas ir energijos sutaupyma),
atitinkamais atvejais, pelna i§ pagamintos energijos ir, atitinkamais atvejais, i eksploatacijos nutraukimo sgnaudas. Jie
turéty bati grindziami atitinkamais su $ia direktyva susijusiais Europos standartais.

Be to, Komisija teikia:

— bendrus nurodymus, padedancius rengti lyginamosios metodikos principus; $ie nurodymai padés valstybéms naréms
imtis toliau i§vardyty veiksmy,

— informacijg apie numatomg ilgalaike energijos kainy raida.

Lyginamosios metodikos principy taikymo valstybése narése bendros salygos, isreikstos parametrais, nustatomos valstybiy
nariy lygiu.

Lyginamosios metodikos principai valstybes nares jpareigoja:

— apibrézti referencinius pastatus, kuriems biidingas tam tikras funkcionalumas ir geografiné padétis, jskaitant vidaus ir
iSorés klimato sglygas. Apibréziami tiek naujy, tiek esamy gyvenamuyjy ir negyvenamyjy pastaty referenciniai pastatai,

— apibrézti energijos vartojimo efektyvumo priemones referenciniams pastatams, kurios turi bati jvertintos. Tos prie-
mones gali bati taikytinos atskiriems pastatams kaip visumai, atskiroms pastato dalims arba pastato daliy deriniams,

— jvertinti referenciniy pastaty ir referenciniy pastaty, kuriuose pritaikytos apibréztos energijos vartojimo efektyvumo
priemongs, galutinés ir pirminés energijos poreiki,

— taikant lyginamosios metodikos principus apskaiciuoti energijos vartojimo efektyvumo priemoniy (kaip nurodyta
antroje jtraukoje) sgnaudas (t. y. grynaja dabarting verte) per referenciniams pastatams (kaip nurodyta pirmoje jtrau-
koje) taikomg tikéting ekonominio gyvavimo cikla.

Apskaic¢iuodamos energijos vartojimo efektyvumo priemoniy sgnaudas per tikéting ekonominio gyvavimo cikla valstybés
narés jvertina jvairiy minimaliy energinio naudingumo reikalavimy lygiy ekonominj efektyvumg. Tai sudarys galimybe
nustatyti sgnaudy atzvilgiu optimalius energinio naudingumo reikalavimy lygius.
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IV PRIEDAS

A DALIS
Panaikinta direktyva ir jos pakeitimas

(nurodyta 29 straipsnyje)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/91/EB (OL L 1,
2003 1 4, p. 65)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1137/ tik priedo 9.9 punktas

2008 (OL L 311, 2008 11 21, p. 1)

B DALIS

Perkélimo i nacionaling teis¢ ir taikymo terminai

(nurodyta 29 straipsnyje)

Perkélimo i nacionaline teise

Direktyva .
v terminas

Taikymo data

2002/91/EB 2006 m. sausio 4 d. 2009 m. sausio 4 d. tik dél 7, 8 ir 9 straipsniy
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V PRIEDAS

Atitikties lentelé

Direktyva 2002/91/EB Si direktyva

—_

1 straipsnis straipsnis
2 straipsnio 1 punktas 2 straipsnio 1 punktas

— 2 straipsnio 2 ir 3 punktai

N

2 straipsnio 2 punktas ir priedas straipsnio 4 punktas ir I priedas

— 2 straipsnio 5, 6, 7, 8, 9, 10 ir 11 punktai

N

2 straipsnio 3 punktas straipsnio 12 punktas
2 straipsnio 4 punktas 2 straipsnio 13 punktas
— 2 straipsnio 14 punktas

2 straipsnio 5 punktas 2 straipsnio 15 punktas

2 straipsnio 6 punktas 2 straipsnio 16 punktas

N

2 straipsnio 7 punktas straipsnio 17 punktas
2 straipsnio 8 punktas 2 straipsnio 18 punktas
2 straipsnio 19 punktas
3 straipsnis ir priedas 3 straipsnis ir I priedas

4 straipsnio 1 dalis 4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis —

4 straipsnio 3 dalis 4 straipsnio 2 dalis

— 5 straipsnis

5 straipsnis 6 straipsnio 1 dalis

— 6 straipsnio 2 ir 3 dalys

6 straipsnis 7 straipsnis

— 8, 9 ir 10 straipsniai

7 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa 11 straipsnio 8 dalis ir 12 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 1 dalies antra pastraipa 11 straipsnio 6 dalis

7 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa 12 straipsnio 6 dalis

7 straipsnio 2 dalis 11 straipsnio 1 ir 2 dalys

— 11 straipsnio 3, 4, 5, 7 ir 9 dalys
— 12 straipsnio 1, 3, 4, 5 ir 7 dalys
7 straipsnio 3 dalis 13 straipsnio 1 ir 3 dalis

— 13 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio a punktas 14 straipsnio 1 ir 3 dalys

— 14 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio b punktas 14 straipsnio 4 dalis

— 14 straipsnio 5 dalis

9 straipsnis 15 straipsnio 1 dalis
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Direktyva 2002/91/EB Si direktyva

— 15 straipsnio 2, 3, 4 ir 5 dalys
— 16 straipsnis

10 straipsnis 17 straipsnis

— 18 straipsnis

11 straipsnio jZanginé formuluoté 19 straipsnis

11 straipsnio a ir b punktai —

12 straipsnis 20 straipsnio 1 dalis ir 20 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa

— 20 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa ir 20 straipsnio 3 ir
4 dalis

— 21 straipsnis

13 straipsnis 22 straipsnis

— 23, 24 ir 25 straipsniai
14 straipsnio 1 dalis 26 straipsnio 1 dalis
14 straipsnio 2 ir 3 dalys —

— 26 straipsnio 2 dalis
— 27 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis 28 straipsnis

15 straipsnio 2 dalis —

— 29 straipsnis

16 straipsnis 30 straipsnis
17 straipsnis 31 straipsnis
Priedas [ priedas

— [I-V priedai










2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




